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Nyilttéri czikkek 
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Tizedik évfolyam. 

GR. BETHLEN ISTVÁN CZIKKSO- 
ROZATÁRA. 

I. 

(L-t.) A Kelet" alapittatása óta 
szakadatlanul azt tartotta hivatásának, 
hogy a maga élesen körvonalozott párt. 
állása föntartásával és hangoztatásával, 
az erdélyi részek specialis érdekeinek is 
elfogulatlan és hű közege, munkása le- 
gyen. Ezért helyet adott mindig mig 
párt-állását megtámadó czikkeknek is, 
mihelyt nem az ellenzéki viszketeg s éret- 
len, értelmetlen akadékoskodás, hanem a 
hazafi jóakarat, a segitni vágyás vezette 
az illető szerző tollát. Megteite megjegy- 
zéseit; czáfolt, ha az állitások a próbát 
ki nem állták; igazat adott az alapos 
fölszólalásnak s a maga részéről is igye- 
kezett elháritani a bajt -igy tevén leg- 
több hasznot a köznek, melyet nem a 
pártok egyéneiért, nem is az oly olcsó, 
mint értéktelen tapsokért, hanem a becsü- 
letes meggyőződés, a hazafi kötelesség 
parancsszavára szolgál. Ez által vivta ki 
a „Kelet" azt az állást, melyet az erdély 
részi sajtó sorában elfoglalt, mert minden 

igazságérző beláthatta, hogy e lap a ha- 
záért hive a pártnak s nem a pártért em- 
legeti a hazát. 

Ily szempont vezette a „Kelet"-et a 
gr. Bethlen István ur nemes szándéku, 
éles gondolkodóra valló czikkei közreadá- 
sakor is; megtiszteltetésnek véve, ha az 
egykor oly kitünő erdélyi publicista főurak 
valódi és méltó utóda gondolatai, érvelé- 
se közlésére választja, mert tudta, hogy 
a nemes gróf ép oly igaz meggyőződés- 
sel s hazafi jóakarattal vitatja nézetét, 
mint maga e laps mert a köznek reméli 
hasznát a hazai ügyek fölött folyó ko- 
moly vitából, hol a polemia nem czél, 
hanem eszköz, s hol az országrész érde- 
kei magasabbra tartatnak minden egyén- 
nél, minden pártnál 

De épen ezért kötelességünknek 
tartjuk - a gróf úréitől eltérő nézeteink 
kifejezését is, s minél nyomatékosabbnak 
tartjuk a czikkiró szavát, annál komo- 
lyabban kell foglalkoznunk főtételeivel, 
- mig mellékes vágásait, másodrendü 
kérdésekre vonatkozó gáncsait bizton 
megjegyzés nélkül hagyhatjuk, az ál- 
lam-szervezet nagy apparatusának egyes 
ágai még a legfejlettebb, legrendezettebb 
országokban is adván kritikára alkalmat, 
méltányos itélő tehát alig fogván végsza- 
vát ezektől tenni függővé nálunk, a hol 
mindennek úgy szólván csak kezdetén 
vagyunk s a hol a nagy átalakulás szü- 

lési fájdalmaihoz a gróf ur által is any- 
nyira méltányolt szerencsétlen pártviszo- 
nyok miseriái is sulyosbitják a hely- 
zetet. 

Ha volnának nekünk elvek szerint 
csoportosult kormányképes pártjaink; ha 
az elérhetetlen aspiratiók álmadói nem 
fenyegetnék folyton magát parliamentaris 
kormány-formánkat; ha az éretlen kiabá- 
lás és a hazafiasság köpenyébe takarozó 
galád önzés, az utcza tapsának hajhá- 
szása, a „nos poma natamus" emberei 
nem grassálhatnának közöttünk - talán 
eljöhetett volna számunkra is a szeren- 
csésebb államok irigylésre méltó állapo- 
ta, melyben a lerakott, biztos alapra 
emelt s betetőzött épület fölékitésének, 
comforttal való berendezésének mü-mun- 
kái következtek el sorukra; midőn a tár- 
sadalom százkaru inustitutioi összehatva az 
állam száz-kerekü gépezetével ütemes 
mozgásban foly a munka s a müvezet 
értékes productuma a cultur-állam egész- 
séges élete. Ekkor alapos vád volna for- 
málható minden kis szeg hiányzásából, 
minden kis zökkenés kényelmetlenségé- 
ből. De a midőn, mint a Makkabeusok- 
nak, az 1867 óta Magyarországot kor- 
mányzó többségeknek is egyik kezében 
a kard, hogy megvédhessék a másik kéz 
vakoló kanalát; a midőn egyszerre kel- 
le alapot vetni és fedelet huzni, falat 
emelni és ajtót szögezni, ösvényt tapos- 
ni és rétet fölszakgatni - szóval min- 
den munka-ágat átteremteni s e mellett 
még gátat is épiteni, nehogy a veszélyes 
ár magát a fundamentomot rombolja szét : 
igazságos itélő nem alkalmazhatja a fo- 

lyamatban levő munkára az absulut mér- 
téket s bir türelmével a belátónak, ki 

megelégszik a csekélyebb sikerekkel is, 

mert tudja, hogy minden fejlés alapföl- 

tétele az elégséges idő; mert számbave- 

szi az ellenséges körülményeket is; mert 
nem követeli a cser-makktól, hogy ez év 
alatt sudart növeljen és terepélyt hajtson. 

Mi az, egy nemzet életében húsz 
év! s ime ma, október 20-dikán, husz 
éve telik az októberi diploma kiadásának. 
Hasonlitsa össze bárki - nem kimélettel 
és méltánynyal, hanem a legszigorubb 
kegyetlenséggel a mai Magyarországot, 
az 1860-diki Magyarországgal, mai köz- 
állapotokat az akkoriakkal; földmivelést 
ipart, kereskedelmet, közlekedést, közok- 
tatást, szóval a cultura össz-ágazatait s 
azt a köztevékenységet, mely a haza térein 
ez irányokban foly és sürög, aval az álom- 
szerü tétlenséggel, mely a magyart akkor 
kötve tartotta, s ha van az összehasonli- 

tóban az igazság egy mustármagnyi ér- 
zete: lehetetlen, hogy hálát ne adjon a 
nemzetek istenének, ki megérni adta a 
magyarnak azt az időt, melyet nagy lát- 
nokunk előre lát vala, hogy a magyar 
lesz, hogy a „Pesti sár és port-ból Bu- 
dapest lehetett, a „Hitel” valósággá vál- 
hatott s a „Stadium" e pontjáig jutha- 
tánk. S történt mindez annak a politiká- 

1880. 
nak daczára, a melyről oly igazán mond- 
ja gr. Bethlen István, hogy „csak az 
nem érti, a ki gondolkozik fölötte. 

De nem igazán mondja a gróf, hogy 
e párt „az apathia, reménytelenség, po- 
litikai közöny" okán foglalt helyet, mert 
épen a tulbizakodás, az erő tulbecsülése, 
a számitni nem tudó reménykedés hivta 
létre munkánk főhátráltatóját, az Ausztriá- 
tól való elszakadás pártját már 1861-ben 
ujitotta föl 1865-1867-ben s tartja fönn 
vesztire nemzetünknek ma, a midőn a ré- 
mesen közelgő nagy európai összeroppa- 
nástól oly kevés idő választ el bennünket 
s a még hátralevő roppant munkahalmaz 
elvégezésére ugy szólván csak perczeink 
vannak már, addig a nagy napig, a midőn 
a vakoló kalánt is le kell majd tennünk, 
hogy mindkét kezünk kardot ragadjon, 
kiküzdeni az élet-halál nagy tusáját. 

A gróf s e lap közös ellenségeül is- 
meri a közjogi ellenzéket s minél őszin- 
tébb az elvető itélet, melylyel IX. czik- 
kében a komoly és mentő munka ez elva- 
kult hátráltatóit sujtja : annál kevésbbé 
vádolhatja a kormányzó többséget köte- 
lesség-mulasztással, tétlenséggel s annál 
inkább számba kell vennie azokat a kö- 
rülményeket, melyek nyomán bajaink szá- 
ma nagy; állam-épületünk berendezésében, 
kényelmessé tételében oly sok még a hi- 
ány, annyi még a vakolatlan fal, sőt még 
a feltöretlen gyep is. 

De csak, hogy áll maga az alap és 
a falazat! De csak, hogy a zivatar ide- 
jén tető alatt vagyunk! De csak, hogy 
van nyilvánosság, alkalom a nemes gróf- 
fal a fölött vitatkoznunk, mik e haza, ez 
országrész közszükségei, melyik a sürgő- 
sebb végzendő s a leghelyesebb ut, mely 
a közös czélhoz visz, s hogy az erdély- 
részi képviselők melyik párthoz csatla- 
kozzanak ?! Hogy párthoz csatlakozhat- 
nak, hogy alkotmányos küzdhomokra lép- 
hetnek, hogy a cultura nagy és terhes 
munkáit szolgálhatják, hogy az 1860 Ma- 
gyarországa az 1880 Magyarországává vál- 
hatott: ez itt a fő s az áldás, mert most leg- 
alább reménykedhetünk, hogy a másik husz 
év leteltével, a XX-dik évszázba oly Ma- 
gyarország lép át, mely megerősödve szel- 
lemben, anyagiakban, megtanulva a szük- 
ségtől a munka értékét s terhei mellett is 
igaz élvét: élni bir, mert fejlőképességet 
hord ereiben s élni akar, mert a nemzetek 
nagy szövetségében érezi nyomatékát s él- 
vezi a lét, a számot tevő munka-végzés gyö. 
nyörét! 

Ennyit előzményül s evel térhetünk 
a nemes gróf főtételeire. 

A király utazása. Ő felsége október 

19-én Teschenben volt. Az óvácziók mindenütt 

ismétlődnek, a hol csak az uralkodó megjelen. 

Délelőtt 10 órakor a király Karwinba hajtatott, 

Kolozs vár, péntek, október 22 

hol Larisch gróf, a papság és a községi ható- 

ságok fogadták őt; a bányászok zenekara a 
néphymnuszt játszotta. A község elnöke üdvözlő 
beszédet intézett ő felségéhez, melyre ez kegye- 
sen válaszolt. Innen Larisch gróf kastélyába haj- 

tatott a király. Az egész utat nagyszámu nép 
és lovas parasztok lepték el; minden parasztta- 
nya ünnepiesen volt fellobogózva. A gazdagon 
diszitett városban a polgármester tartotta a hó- 

dolóbeszédet. 

Larisch gróf kastélya, mely előtt két nagy- 

szerű diadaliv volt felállitva, gyönyörü látványt 

nyujtott. Ő felségét a grófi család tagjai, a pap- 
ság és a batóságok fogadták. Ozsonna után 3 

és fél óra tájban a király visszatért Teschenbe. 

Az ügyvédi rendtartás tárgyában fa- 
nácskozó bizottság mai ülésében kimondoti1, 

hogy azon esetben, ha a fél az iratokat vissza- 

kéri és az ügyvédnek még követelése van a iél 
ellen, a fél köteles bizonyos pénzösszeget az 

ügyvédi követelés biztositása végett birói kézbe 
tenni. Ha a leteendő összeg iránt a fél és ügy- 

véd nem tudnak megegyezésre jutni, ezt a ka- 
mara választmánya 3 tagu ülésben határozza 
meg. 

Ha az ügyvéd által behajtott pénz vissza- 
adása előtt a fél nem akarja az ügyvéd által 
felszámitott dijakat megtériteni, a kamara elnöke 

az egyetértést megkisérli, ha pedig ez nem si- 

kerül, a biróság dönt a dijak magassága iránt; 

a mig ez történik, az ügyvéd a behajtott pénzt 
biró letétbe köteles helyezni. 

Az ügyvéd vagyontalan feleket is köteles 

dijtalanul képviselni. Bünügyekben teljesitett vé- 

delmekért a hivatalból kirendelt védő az állam 

részéről dijat nyer. 
Az ügyvéd köteles a pergondnoki kirende- 

lést is elfogadni. Az ingyen képviselet és gond- 

nokság visszautasithatásnak esetei törvényileg 

lesznek meghatározva. Az ügyvédnek biztositta- 

tik a teljes szólásszabadság. 

Mibekerült az 1878-diki mozgoósijás ? 

Most mutatja be a közös számvevőszék a dele- 
gáczióknak a zárszámadást az 1878. évi közös 

állami háztartásról és abban a mozgósitás költ- 

ségeiről. A nevezett évben közös kiadásokra 

215.836,710 frt költetett el, a miből a boszniai 
expediczióra 105.091,692 frt esik. Felhatalma- 

zása volt pedig a kormánynak e czélra 108 
millió 137,000 frtot költeni, és a mennyiben az 
1878. évre kevcsebb számoltatik el e zárszá- 

madásban, azért történik, mert a kormány nem 

volt képes a költségekről végleg számolni s az 

elszámolási határidőre nézve meghosszabbitási 

engedélyt is kér a kormány a delegáczióktól. 

KÜLFŐLD. 

Dulcigno átadása Montenegrónak a török 
feltételek több pontjának visszautasitása miatt 

szenved halasztást. A diplomatáknál azonban ez 

a katonai, technikai természetü okokon alapuló 

egyenetlenség kevesebb nyugtalanságot kelt, mint 

az a feltevés, hogy a porta nem is akarja köny- 
nyen átadni azt az annyit vitatott csepp városkát. 

Általában a közelebbi napok közül egy 

sem hozott olyan hirt, mely e kérdés végleges 

megoldásár nézve biztos kilátásokat nyujtana. 
Mind a módozatok s apró kis kérdések körül fe- 

rog a vita. Montenegró általában oly félénken 

viseli magát, mely valóban szánalmat ébresztő. 
Ma a török katonák miatt, holnap esetleg kifej- 

lődhető albán ellenállás miatt nem akar bevo- 
nulnj a városba. 

Az albán liga fejeinek egy gyülésén Riza 

pasa a főnököktől megnyerni iparkodott a Dul- 

cigno városának és területének átadása iránti 

engedélyt. Riza pasa kijelentette, hogy a kiszol- 

gáltatás a szultán akarata és Törökországtól 

nagy szerencsétlenséget hárithat el. A tanácsko- 

zás után számos albán-főnök kijelentette, hogy 

Albánia szétdarabolásába nem egyezik bele. Mind. 
azáltal e visszautasitásra nem nagy sulyt fektet 
nek, ha Törökország megszünik az albánokat 
támogatni. A csetinyei orosz képviselő Nikita fe- 

jedelemnek tanácsolta, kérjen a portától garan- 

cziákat, hogy Riza pasa meg fogja akadályozni 

az albánokat, hogy a montenegróiakat megtá- 

madják és hogy a törökök elvonulása előtt az 
albánok lefegyvereztessenek és lehetetlenné té- 

tessék nekik, hogy hadi csinyt kövessenek el. 
Ezért a montenegrói küldött Bedti bej török kül- 

döttnek is kijelentette, hogy nem köthet konven- 

cziót, mielőtt nem adatnak meg a garancziák 

Oroszország tanácsa szerint, mert Nikita kato- 

náit nem akarja veszélyeknek kitenni, a portá- 
nak pedig az átadást békés uton kell előidéznie. 

E halasztások daczára politikan körökben 
ez ügy rendezését biztosnak tartják s azt hi- 

szik, hogy a batalmak nemsokára vissza fog- 
ják hivatni hajóhadaikat. A szutánt 

megijesztette az, hogy jövedelmeit csökkenteni 

akarják s főleg ez okozta, hogy engedett. Ha 

Dulcigno átadatik, egyelőre egy hatalom se fog 

tovább menni, Anglia sem. Az Anglia és a töb- 
bi hatalom közt oly ezélből tartott tárgyalások, 

hogy Anglia kevésbé merev magatartást köves- 

sen a portával szemben, az óhajtott eredmé- 

nyekhez vezettek. Csak attól tart némely ha- 

talom, hogy a porta habozása a pillanatnyi hely- 

zetet veszélyeztethetné. A konstantinápolyi né- 

met, osztrhk-magyar és franczia diplomaták sza- 

kadatlanul működnek, hogy a szultánt kedvező 

értelemben befolyásolják. 

nagyon 

A delegácziokból. 
(Amagyar delegaczió ülése októ- 

ber 19-ikén.) 

A gyülést Bánffy Miklós gr. korelnök 

nyitotta meg, s felkérte Szlávy Olivért a kor- 
jegyzői tiszt elvállalására. 

A m. kormány részéről Tisza és Sza- 
páry miniszterek vannak jelen. 

A közös kormány képviseletében jelen van- 
nak: Pöck altábornagy (tengerészet), Kál- 
lay Béni (külügyek), Mérey Sándor (pénz- 
ügyminiszterium), Szent-Györgyi Gyula 

.... — a 

AKELET TÁRCZÁJA. 

AFŐÖLLEEBENTETT FÁTYOL. 

Elbeszélés 

Irta: 

ELLIÓT GYÖRGY. 

I. 

(Folytatás.) 

Képzeljenek olvasóim maguknak egy 
Magyon szilárd, nagyon erős akaratu, 
Tendkivül pontos, szigoru rendszerrel élő 

embert, valóságos bankár tulajdonokkal 
felruházva, de oly bankár, ki egy nagy 
Uuradalom élén áll, s a legnagyobb hatal- 
mat maga részére kivánja fenntartani az 

gész kerületben; oly férfit, ki mindig 
hasonló önmagához, kinél változást nem 
idéz elő, sem véralkat, sem semminemű 
külbehatás, s ki nem ismer sem vidám- 

ságot, sem szomort. En borzasztóan fél- 
tem tőle, s én jelenlétében sokkal bátor- 

talanabbnak néztem ki, mint bármely más 
alkalommal; talán ez keltette benne azon 
atárzatot, hogy egészen különböző neve- 
ést adjon nekem idősb fivéremétől, ki az 
ottani egyetemen tanult. E fivérnek, a 
család minden előjogai örökösének, ter- 

mészetesen át kelle mennie Etom és Ox- 

ford-on, hogy előkelő ismeretségekre te- 
hessen szert. Atyám távol volt attól, hogy 
a görög és latin classicusok ismeretét, 
haszontalan lim-lom gyanánt tekintse, az 
aristokratikus magas állások s összeköt- 
tetések elnyerése szempontjából, ámbár, 
hogy ő maga csak középszerü tiszteletet 
érzett, ez a „mumiák korából fenmaradt 
magas szellemek" iránt. Olvasta volt for- 
ditásban az Eschilus és Horatius műveit, 
minek következtében képes volt, egyéni 
véleményt alkotni felőlük. 

E kissé határozatlan nézetek, más 
egészen határozottakkal párosultak, me- 
lyek bizonyos vasúti részvény-ügygyel 
álltak összeköttetésbe, mibe atyám nem 
régiben belebonyolult volt, ugy, hogy 

mindent összevetve, egy második fiú ré- 
szére a tudományos házi nevelés lehető 
legjobbnak találtatott. 

Az is napfénynél világosabb volt 
hogy egy oly érzékeny, könnyen izgat- 
ható kedélyre nézve, minő az enyém min- 
dig volt, nem alkalmazható a nyilvános 
tanoda durva rendszere, Letherall úr leg- 
alább ezt határozottan kinyilatkoztatta. 

Ez a Letherall úr, egy nagy terje- 
delmű, vaskos egyéniség volt, nagy ke- 
rek szemüvegekkel orra felett, ki átfog- 
va egy izben nagy széles ujjaival kis 
keskeny fejemet, inguisitori arczczal s né- 
mi bizalmatlan kifejezésekkel tapogatta 

meg azt minden irányban; óriási hüvelyk 

ujjait egy-egy vakszememre nyomva, kis- 
sé eltávolitott magától, hogy annál jobban 
arczomra szegezhesse üvegekkel ellátott 
szemeinek csillogó tekintetét. 

E vizsgálat eredménye nem nagyon 
kielégitőnek tünhetett fel előtte, mert 
szemöldeit szigoru kifejezéssel összevon- 
ta, s hüvelyk-ujját szemöldökömön vonva 
végig, igy szólott atyámhoz : ; 
- Imé itt van a hiány uram és imé 

itt meg igen sok van neki... tette hoz- 
zá, két oldalt meglegyintve fejem bubját. 
Egyiket fejleszteni kell benne, s a másikat 
elnyomni. 

En minden tagomban remegtem azon 
gondolat sulya alatt, hogy annyi helyre- 
hozandó dolog rejlik bennem és azon iz- 
galom miatt is, melyek először fel- 
lobbanó gyülőletem okozott nekem, e 
szemüveges vaskos egyén iránt érzett 
gyülőletem, ki ugy forgatta fejemet ide- 
oda minden irányban, mint a vásárló, ki 
javában birálgatja a megvenni szándékolt 
áruczikket, s igyekszik alább szállitni 
árrát. 

Azt nem tudom mennyi része volt 
Letherall urnak a reám alkalmazott rend- 
szer követésében, hanem alkahaasint a 
a véget nem érő külön tanórák, a tudo- 
mányok buvárlata, természetrajz s az élő- 
nyelvek tanulmányozása voltak szüksé- 
gesek, s arra hivatva, szervezetem hiá- 
nyos voltát helyrehozni. Legkisebb von- 

zalmat sem éreztem a kézművek és gé- 
pezetek iránt, sztikséges volt tehát, hogy 
kiválóan foglalkozzam ezzel; elméim ne- 
hezen birta megtartani a különböző osz- 
tályozásokat, éppen ezért következetes- 
séggel tulterhelték azt állat és növénytani 
adatokkal. Szomjuhoztam az emberi tet- 
tek tanulmányozását, megtanulni mindazt, 
mi a szivet lelkesiti, hat a képzeletre, 
következőleg nem volt szabad hallanom 
másról, mint a gépezetek hatalmáról, az 
anyag- és elemekről, villanyosság, delejes- 
ségről. ; 

Egy nálamnál több észellemi tehet- 
séggel megáldott gyermek, bizonynyal 
hasznára tudta volna forditani tanára- 
im oktatásait, s mindennemü tudományos 
kisérleteit; alkalmasint feltalálta volna a 
természetrajz csoda jelenségeiben mind 
azon leigéző érdeket, melyet azon urak 
minden csütörtökön taglalgattak előttem. 
De mivel én éppen ellenkezője voltam 
annak, mit ők bennem óhajtottak látni, 
tudatlanságom csak is azon legnyomorul- 
tabb szótagoló tanonczéval volt egy sor- 
ban helyezhető, kit e miatt kicsaptak az 
iskolából. 

Titokban Plutarchot, Shakspearet és 
„Don Guichotte-ot olvastam, ily módon 
látva el előre magasmat kalandozó gon- 
dolatokkal, melyek aztán egész elmémet 
igénybe vették, mialatt tanitóim minden 
áron azt akarták fejembe verni, hogy 

egy előmenetelre igényt tartó ember, az 
által különbözteti meg magát a bárgyu 
ostobától, ha ismeri az okokat, melyek a 
vizet a hegyről lefelé folyásra ösztönzik. 
En pedig részemről legkisebb vágyat sem 
éreztem arra, ilyen előmeneteles emberré 
válni. A tova sikló vér folyása gyönyör- 
ködtette szemeimet, ennyi volt az fegész, 
és órákon át eltudtam volna hallgatni 
lassu susogását, kavicsos medrében, vagy 
elnézni, a mint a sürü nád között, vagy 
zöldellő partok mentében tova foly, meg- 
fürösztve a virágokat üde kristály vizé- 
ben; de folyásának miértje nagyon kö- 
zömbös volt előttem; azt legkevésbé sem 
sejtettem, hogy annak, mi előttem oly 
kedvesnek látszott, nagyon helyes okai 
fanmak, hogy az legyen. 

Szükségtelen életem e korszakánál 
tovább időznöm. Eleget mondtam arra, 
hogy jelezzem, miszerint szervezetem, tul- 
zottan érzékeny levén s ösztönszerü ide- 
genkedést érezvén minden gyakorlati do- 
log iránt, csak is sinlődhetett e hajla- 
maival merőben ellenkező állapotban, s 
következőleg képtelen volt csak vala- 
mennyire is kifejlődni, annál kevésbé 
erőssödni, szerencsés kifejlést nyerni. 

(Folyt. köv.) 



(k.-számszék), Bolla Kálmán vezérk. őrnagy 

(hadügy) és G ál Jenő (tengerészet). 

A gyülés határozatképessége konstatál- 

tatván. 
Korelnök felhivja a gyülést, hogy a tör- 

vény értelmében ejtse meg először az elnök 

választást. 

Ez megtörténvén, beadatott 44 szavazat, 

ebből egy üres volt, Tisza Lajos kapott 43 sza- 

vazatot. (ljenzés.) 
Az alelnökre beadatott 44 szavazat. Ebből 

kapott Haynald Lajos bibornok-érsek 41-et, br. 

Wodianer Albert 3-at. 

A jegyzőkre beadatott 44 szavazat. Ebből 

kapott Baross Gábor 44, Hegedüs Sándor 44 és 

Zichy Ferraris Lajos 44 szavazatot. 

A háznagyra beadatott 44 szavazat. Eb- 

ből br. Wodianer Albert 48 at kapott. 

A fentebbiek e szerint megválasztattak, s 

helyeiket elfoglalták. 
Korelnök átengedé az elnöki széket Tisza 

Lajosnak. 

Tisza Lajos: 

bizottság ! 
A t. bizottság parancsolt velem, és én en- 

gedelmeskedem. Midőn e helyet elfoglalom, te- 

hetségem és erőm elégtelen voltának érzetével 

tekintek vissza azon jeles államférfiak sorára, a 

kik előttem e helyet betöltötték. S ha merem re- 

ményleni, hogy e testület tanácskozásai ezuttal is a 

kivánt sikerre fognak vezetni, ezen reményem azon 

meggyőződésemen gyökeredzik, hogy habár a mó- 

dozatokra nézve avagy egyes actualitással biró 

fontos nemzetközi kérdésekben, - melyek felett 

e belyről nyilatkoznom ildomos ugy sem volna 

-a tanácskozás folyamán merülhetnek is fel el- 

lentétes nézetek, de bizonyára mindnyájunkat 

egyaránt nemes indokok vezérelnek, végeredmé- 

nyeiben mindnyájunk előtt ugyanazon feladat 

megoldása s ugyanazon hazafias czél lebeg: a 

magyarnak hagyományos hűségével és loyalitá- 

sával sorakozni a trón és koronás fejedelmünk 

körül, s módot nyujtani arra, hogy a monarchia 

azon hatalmi állását, melyet a nagyhatalmak 

közt nehány éve ismét elfoglal: minden eshető- 

séggel szemben továbbra is csonkitatlanul fen- 

tarthassa, szükség esetén érvényesithesse (Tetszés.) 

De van feladatunknak - épen a monar- 

chia ereje és izmosodása érdekében - egy má- 

sik fontos része, melynek megfelelni, kölönösen 

jelen anyagi viszonyaink között, azon bizatom- 

mal szemben is kötelességünk, melynek kifo- 

lyásából vagyunk e testület tagjai; ez az, hogy 

midőn egyfelől az általam imént jelölt czélra 

való tekintettel a szükségest megtesszük, más- 

felől ezen határon tul egy lépést se tegyünk, 
mely aáltal az állam és az egyes polgaárok ál- 

dozatkészsége és képessége, a mellőzhetetlenen 

tul vétetnék igénybe. (Helyeslés.) 
E kettős feladatnak komoly és beható tár- 

gyalás utján való helyes és tapintatos megoldá- 

sa tehát az, a mire mindnyájan törekszünk, és 

igy szabad legyen reménylenem, hogy 'e testü- 

let minden tagja kegyes lesz engemet a tanács- 

kozások folyamában nagyrabecsült [jó indulatá- 
val és bölcs belátásával támogatni jezen kényes 

tisztemben, melyet a tisztelt bizottság akaratá- 

nak hódolva foglalok el. (Eljenzés.) 
Fogadja a T. bizottság ugy megválasztott 

tiszttársaim nevében, mint az én nevemben há- 

lás köszönetünket a kitüntetésért és bizalomért,. 

melynek megfelelni teljes erőnkből igyekezni 

fogunk. 

Az 1880 dik évre a magyar országgyűlés 

által az 1867. évi XII. t. cz. értelmében a kö- 

zösügyek tárgyalására kiküldött és ő Felsége, 

urunk - királyunk által f. évi okt- 19-re Buda- 

pestre egybehivott orsz. bizottságot ezennel vég- 

leg megalakultnak nyilvánitom. 

Mielőtt azonban tanácskozásainkat meg- 

kezdenők, adjunk kifejezést azon hazafias érzet- 

nek, mely minden igaz magyar ember keblét 

heviti: Éljen a király! (A bizottság tagjai felál- 

lanak: Éljenzés.) 

A jegyzőkönyv vezetésére Baross Gábor, 

a szónokok följegyzésére Zichy gr. és Hegedüs 

Sándor jegyzők kérettek föl. 

Elnök bejelenti Mihálovics Lajos képviselő 

és biz. tag jelentését, hogy nem jelenhetik meg 
a tárgyalásokon. A legtöbb szavazatot nyert pót- 
tag fog helyébe behivatni. 

Baross jegyző : felolvassa a közös kor- 
mány miniszterei jelentéseit, a melyben tudatják 
a delegáczióval megbizottaik neveit, a kik uta- 

sitva vannak részünkről az illető. felvilágositások 

megadására. 

HEwatán az allóízottságok tagjainak megvá- 

lasztása következett. 
Szlávy József közös pénzügyminiszter 

jelenti, hogy ő felsége a király az orsz. bizott- 

ságot folyó hó 25-én d. u. egy órakor lesz ke- 

gyes elfogadni. - A tagok akkor déli fél 12 
órakor a muzeum nagy termében fognak gyüle- 
kezni. 

Ezzel az ülés fél 9 órakor véget ért. 

Szlávy József közös pénzügyminister 

benyujtja a közös kormány előterjesztéseit. 

Kiadatnak az illető bizottságokhoz. 

Elnök felkéri a bizottságot, hogy az 

egyes albizottságokat alakitsák meg. Erre a bi- 
zottságok következőleg alakultak meg: 

Hadügyi albiz. elnök : ifj. Majthényi László, 
egyző Baros; Gábor. 

Mélyen tisztelt országos 

Tengerészeti albiz. elnök: gr. Karácsonyi 

Guidó, jegyző Dániel Ernő. 

Külügyi albiz. einök : gr. Festetics György, 

előadó Falk Miksa. 

Pénzügyi albiz. elnök: gr. Bánffy Miklós, 

jegyző Harkányi Frigyes. 

Naplóbiráló bizottság : elnök gr. Andrássy 

Aladár, előadó: Kazy János. 

Költségvetési bizott. elnök : Wodianer Al- 

bert, jegyző Dániel Ernő. 

Zárszámadási bizottságba beválasztattak, 

elnök : Prileszky Tádé, előadó : Hegedüs Sándor, 

tagok: Wahrman Mór, Wodianer Albert, Fröh- 

lich Gusztáv, Láng Lajos, Dániel Ernő. 

A pénzügyi bizottságból. 

A közlekedési tárczánál fölvett beruházá- 

sokat és az állami vasutak költségvetését tár- 

gyalta ma a képviselőház pénzügyi bizottsága. 

A szegedi rakpart és állandó hid épitésére, nem- 

különben a tiszaszabályozásra 1.825,000 forint, 

a fiumei kikötőre 486,000 forint, a. sziszekdober- 

lini vasut épitésére 440,000 frt irányoztatik elő. 

Mindezen részben már törvény által elrendelt épit- 

kezések megszavaztattak. A tiszai vasutnak fő- 

városi összekötő vonala (Bpest-Ujszász) a kor- 

mány nyilatkozata szerint 2.800,000 frtba fog 

kerülni, az északi vonalba pedig a tervezet sze- 

rint Rákosnál fog befutni. E czélra az 1881. 

költségvetésbe 2 millió frt van felvéve. 

A fővárosi dunaszabályozásra 1.030,000 frt 

irányoztatik elő. A miniszterium erre vonatkozó- 

lag kilátásba helyezett egy részletes előter- 

jesztést. 

A kormány egyes elejtett nyilatkozataiból 

megtudhatjuk egyébaránt, hogy a promontori 

Dunaág végtelen szabályozásáról, mélyitéséről, 

kikotrásáról, a sziklafenék szétrepesztéséről van 

szó; mindez az előzetes számitások szerint ő 

millióba fog kerülni. 

Az annak idején müködött dunaszabályo- 

zási bizottság tárgyalásaiból tudjuk, hogy vée- 

ményes javaslatai sok tekintetben a leglényege- 

sebb kérdésekre nézve eltérnek a külföldi szak- 

értők véleményétől. Már ezen okból, de tekint- 

ve a nagy érdeket is, melyről szó van, a fővá- 

ros biztositását; tekintve azon sok milliót, me- 

lyeket ismét a vizbe készülünk dobni: kivánni 

lehetne, hogy mindezen javaslatok, tervek közzé 

tétessenek, megvitattassanak, mielőtt a dologhoz 

fognak. 
Az államvasutak előirányzatánál vita tár- 

gyat képezte az igazgatóságban tervezett uj 

organizaczió. A tervezett orginizaczió helyesnek 

látszik, czelszerubbnek, mintha több igazgatóság 

létesittetett volna, az összes állami vasutak ke- 

zelését, s a magyar vasuti politika ügyét egy 

kézben összpontosítani, egy igazgatóságnál, mint 

a hálózatot külön választani. Egyet azonban az 

államvasutak igazgatósága mindenesetre még 

ezután kell, hogy bebizonyitson: azt, hogy az 

állami kezeléssel, Észámos vasut megvételével 

nemcsak vasut politikai előnyöket, hanem pénz- 

ugyi megtakaritásokat is elértüuk. Mert szá- 

mos vasut megvételénél ez is mint főindok 

szerepelt. : 

Az állami vasutak bevételeinck előirányza- 

tából különben 126,000 frt törültetett, miután a 

bevételi előirányzat magasnak látszott. - Ma 

az allami gépgyár, a diósgyőri müvek s esetleg 

az igazságügyminiszterium költségvetése kerül- 

nek tárgyalás alá. 

BELFÖLD. 

Nem fürdőilevél Borszék mellől. 

- Válasz dr. Cseh Károly urnak. - 

Nem mulaszthatom - bármennyire kelle- 

metlen rám nézve már az idővesztegetés miatt 
is - helyreigazitani a dr. urat rám vonatkozó 

ferditéseiben és rendreutasitani tulkapásaiban. 

Kegyeskedik ugyanis a dr. ur e lapok f. 

évi 235. számában megjegyezni: „hogy ha a 

borszéki fürdőorvosok vagy orvos ugy tesznek, 

mint tett pl. a jelen évi fürdőorvos - a Cs. ur 

protektions kindje -, hogy egyfelől a Kossuth- 

kut vizét felfőzve akarják a publikumra rá dis- 

putálni, s másfelől az oly egyénekmek (vérsze- 
gények, idegesek), a kiknek igazán szükségök 

van a borszéki gyógymódra, szigoruan eltiltják : 

akkor természetesen nem lesz Borszéken fürdő. 

vendég. 
Hiiszen beismerem, hogy annyira, mint a 

t. dr. ur vitte, én nem vittem, de azt büszkén 
mondhatom, hogy még eddig semmit sem kö- 

szönök senki protekcziójának, s épen önnek - 
az ország dolgában való nagy jártassága és 

ismert ékesszólása daczára - roszul áll a ké- 
péhez protekcziót felhányni. Az ön speciális faj- 

dalmaira térve: jól tudja, hogy az idén senki 

protekcziója, banem azon eddig divott usus ál- 

tal lettem borszéki fürdőorvos, mely szerint a 

Szárhegy és Ditró községi orvosok felváltva vi- 

selték e tisztet. Ezen czélból ezentul nincs szük- 

ségem senki protekcziójára, miután - nyugod- 

jék meg - épen nem vágyom borszéki fürdő 

orvosnák lenni. 
Azt is beismerem, hogy Borszéket sem 

tartom aféle „Universalheilmittelé-nek, 

bevallom, hogy olyan betegségek is vaunak 

(egyebek között előrehaladott tüdőgümősödés és 

inkább 

szervi szivbajok), melyeknél minden szénsavdüs 

s igy a borszéki vizek is árthatnak. Azt pedig 

ön igen bizonyosan tudja, mert saját szemeivel 

látta és saját fülcivel hallotta tőlem, hogy nem 

a felfőzött vizet, hanem a Kossuth-kut vizét a 

felforraltnak csekély mennyiségével vegyitve ad- 

tam, hol azt jónak láttam. Azt hiszem (,„miután 

nem betegségeket, hanem betegeket kell gyogy- 

kezelnünk*) ezen eljárásom nem épen indoko- 

latlan oly sokban vérszegény egyénnél, ki egy- 

két pohár hideg viztől órákig borzong, vagy a 

ki ezen mennyiségtől következetesen hascsika- 

rást és hasmenést kap stb. 

Nem itt, de bárki által betekinthető, rész- 

letes fürdőorvosi jelentésemben láttam helyén 

valónak ezen dologba szakilag tüzetesebben bo- 

csátkozni e helyen, a dr. ur cselekedetének er- 

kölcsi illusztrácziójára csak azt kivánom felem- 

liteni, hogy ugyancsak dr. Cseh Károly ur „Bor- 

szék* czimü művében (vagy mijében? !) a 237. 

és k. lapon szóról-szóra ez áll : 

„ - = lehetnek esetek, midőn ezen ivó- 

gyógymódúl használt vizeknek bizonyos fokigi 

(sic) felmelegitésesszükségeltetik. Ezen felmelo- 

gités vagy nagyon forró viznek kis mennyiség- 

beni vegyitése, vagy a forrásviznek forró vizzel 

telt edénybe állitása altal hozatik létre. Ezen 

módok egyikében sem kell valami nagyon ag- 

gódni azért, hogy a vizből szénsav illan el! 

stb. - Még sem átallotta a dr. úr Borszékben 

létekor, ismételten, nem szakértői körökben, az 

én távollétemben, szóban forgó eljárásomat a 

maga módja (!) szerint glossálni (magyarán : 

megnyelvelni). 

Hiszen a t. Dr. urnak a baza és tudomány 

körül szerzett érdemeit talán éppen csak én nem 

vonom kétségbe s távolról sem képzelem, hogy 

eljárásaimhoz kritika nem fér, de megenged, ha 

ezek itéletében az észlelt eredményeket és test- 

suly méréseket tárgyilagosabbaknak tartom, mint 

az ön discursusát. Különösen velem szemben va- 

ló viselkedését olyan feltolakodásnak kell ne- 

veznem, minőhöz ép erkölcsi érzékü ember köny. 

nyen megtalálja az illő jelzőt. 

Végül, miután jelenleg sem borszéki fürdő- 

orvos, sem fürdőbizottmányi tag nem vagyok s 

Borszékkel más relatióban sem állok, mint ma- 

gánember arra kérhetem önt, hogy többet velem 

foglalkozni ne sziveskedjék, mert hát - mint 

protekczions kiud - németül szólva: „man merkt 

die Absicht und wird verstimmt.4 En sem szólok 

többé e dologhoz, mert ahoz: miért kapczásko- 

dik ön belém saját kinyomatott meggyőződésé- 

nek (?) csuffa tevésével, a commentárt meg sem 

irhatnám igy keztyütlen kézzel. 

Gy.Ditró, 1880. október 16 án. 

Dr. Fejér Dávid, 

borszéki fürdőorvos a lefolyt idényben. 

Torda, 1880. október 20. 
Tekintetes Szerkesztő ür! 

Sziveskedjék becses lapjában a következő 
nehány sornak helyet engedni. 

Nyilvános számadás. 
A Maros-Vásárhelytt felállitott és október 

17-én leleplezett Bem-szoborra az ünnepély eme- 

lése, és az altábornagy emlékének hódolatunk 

kifejezése tekintetéből a tordai nők is egy ko- 

szorut készitettek - alólirott, mint ki a gyüjtés 

eszközölte, nyilvánosan kivánván számolni, az 

adakozók névsorát ide igtatom. - Adakoz- 

tak Puhl Ignáczné 2 frt. Domokosn Antalné 2 

frt. Velits Sámuelné 2 frt. Özv. Veress Lajosné 

2 frt. Csekma Béláné 2 frt. Moldován Gergely- 

né 2 frt. Özv. Székely Elekné 1 frt. Nagy 

Zsigmondné 1 frt. Osztián Gerőné 2 frt, Fekcte 

Ferenczné 1 frt. Özv. Fekete Lajosné 1 frt. 

Pálfi Károlyné 1 fit. Velits Ödönné 1 frt. Cse- 

gezi Mihályné 1 frt Dr. Némethi Gábornó 1 fit. 

Tarsoly Gábornó 1 frt. Rédiger Béláné 1 fit. 

Dániel Károlyné 1 frt. Osztián Kristófné 2 frt. 

Bogdánfi Dánielné 1 fit. Dániel Ferenczué 1 fit. 

Volff Gáborné 1 frt. Dr. Harmath Mártonné 1 

frf. Székely Jánosné 1 frt, Czakó Lászlóné 1 

frt. Eszényi Károlyné 2 frt. Gombos Lászlóné 1 

rt. Hamari Jánosné 1 frt. Lendvai Kálmánné 1 

frt. összesen 38 fírtol. 

A fennebbiekből elég világosan kitümk, 

hogy a koszörut nem Torda városa közönsége 

készitette, mint a „Kelet 230k számában irva 

van, hanem a „tordai nők", - mi a koszoru 

szalagján is feltüntetve van - ugyan azért 

minden lehető félreértések kikerülése tekinteté- 

ből, tisztelettel felkérem a tekintetes szerkesztő 

urat, hogy a tudósitó ur téves informationm ala- 

pult közlését, ez értelemben kiigazitani szives 
kedjék. 

Puhl Ignácznóé. 
- 

Cs.Gorbó 1880. okt. 21. 

(A cs.-gorbói kaszinó és állami iskola.) 

A es.-gorbói értelmiség olvasó egyletet ala- 

kitott. Az olvasó-egylet október 1-én nyilt meg. 

Az ideiglenes szervezkedés szeptemberben tör- 

tént, mely alkalommal megalkottuk az alapsza- 

bályokat is, melyek jóváhagyás végett már fel 

is vannak terjesztve a belügyministeriumhoz. E 
szabályok értelmében évi tagsági dijban a ren- 

des tag 8 frtot, a kültag 2 frtot fizet. Az uj 
évig érvényes szervezkedés folytán igazgatónak 

Vállya Ferenez, jegyzőnok Vass Imre, pénztár- 

noknak Szabó Sándor, könyvtárnoknak Kovács 

G., választmánzi tagoknak Andrási Rafael, Áb- 
rahám Miklós, Ballok Károly, Holtzer Ignácz és 

Tüzes Tódor választattak meg. 
Az olvasó-egyletnek eddigelé 30 rendes, 6 

kültagja s 13 lapja van, melyek közül hetet az 

egylet járat, hatot pedig nehány lelkes tag en- 
gedett át ingyen. Könyvtára még csak 51 darab 

könyvből áll, azonban nem sokára gyarapodni 

fog a legközelebbről elhatározott megrendelés és 
az által, hogy az egyleti választmány a jövő 

farsangon a könyvtár javára tánczvigalmat fog 
rendezni. Sőt a lelkesülni tudó fiatalság azt is 

tervezi, hogy ugyancsak a kaszinó javára mű- 
kedvelői előadást rendezzen. Az olvasó-egyletnek 

legnagyobb szüksége van helyiségre, melyet az 

itteni nagylelkü nagybirtoko tól remél megsze- 

rezni; *) addig azonban az olvasda a szolga- 

birói iroda egyik kevésbé elfoglalt szobájába 

helyezkedett. 
A kaszinonál fontosabb, s c vidék közmű- 

velődésének egykor nem kis lökést adó más 

szellemi mozzanatról is teszek emlitést. A várva 

várt s felette nagy hézagot pótló állami nép- 
iskola október 1-én megnyilt. A közoktatási 
minister érdemdüs főispánunk ismételt előterjesz- 

tései után, idei 8796. számu leiratával elrendelte 

a cs.-gorból állami népiskola felállitását. E vé- 
gett ugyancsak idei 24,672. számu rendeletével 
kinevezte tanitónak Imecs Józset bethleni tanitót, 

gondnoksági elnöknek Vass Imre segédszolga- 

birót, s gondnoksági tagoknak Tüzes Tódor, 
Kőmives János és Sándor János cs.-gorbói ügy- 

buzgó intelligens lakosokat. 
A tanitás október 1-én meg is kezdődött, 

s a gondnokság működéséhez szintén hozzáfo- 

gott, azonban ugy a tanitó, mint a gondnokság 

eljárását és buzgalmát igen akadályozza az, 

hogy a tanterem bebutorozva s tanszerekkel el- 

látva nincs, mert az iskolának nincs pénze. Ha 

az ő százalékos iskolai pótadó fölhajtatnék is, 
tekintve, hogy ez csak 126 frtra rug, a 300 

frtra számitott költség még sem lesz fedezve. 
Miután azonban a tanhelyiségre és az abba 

szükségeltető fütőanyagra fedezet nem kell, mert 

azokat báró Jósika Sámuel nagylelküen adomá- 

nyozza, hinni lehet, hogy a magas kormány bár 

ez első tanévre aállamsegélyben részesiti állami 

népiskolánkat. 
Az állami népiskolába eddigelé beiratko- 

zott 40, s tényleg iskolába jár 30 tanköteles. 

Képzelhetni, mily nem kedves látványt nyujt jaz 

az elszomoritó látvány, hogy ennyi tanulni vá- 

gyó kedves gyermeknek még a legszükségesebb 
ülőhelye - padja - sincs. Reméljük és vár- 

juk jó reményü iskolánk részére az állam- 

segélyt!... Lorándó. 

A Bem-szobor talapzatának közete. 

Azon körülménynél fogva, hogy hazánk 

páratlanul szép és ritka kőzete, a gy.-ditrói Pi- 

ricske hegységben előforduló ditroit, mindekko- 

rig ipari czélokra nem lett földolgozva, a Bem- 

szobor bizottságának abbeli elhatározását, misze- 

rint ezen szobor talapzatát ezen kiváló hazai kő- 

zetből készitteti; annak idejében a legnagyobb 

érdeklődéssel és örömmel fogadtam, miután ma- 

gam hosszabb időt szenteltem ezen érdekes és 

ritka kőzetnek beható tanulmányozására és tu- 

dományos leirására (I. A ditrői syenittömzs kő- 

zettani és hegyszerkezeti viszonyairól. Egy táb- 

lával rajzokkal. Értekezések a term. tud. köré- 

ből, kiadja a m. tud. Akad. IX. k. II. sz. 1879). 

Ezen érdeklődésem növekedett, a mint megtud- 

tam, hogy a bizottság elhatározása számos aka- 

dály daczára ténynyé vált s a ditroittalapzat 

csakugyan elkészült. Természetes tehát, hogy el 

nem mulaszthatám a jó alkalmat a Bem szobor 

leleplezésének szép ünnepélyén való megjelenésre 

s hogy azt saját tudományos czéljaimra fölhasz- 

nálám. Az ünnepély befejezte után figyelmesem 

megtekintém a szobornak ditroittalapzatát s ar- 

0l a következőket mondhatom : 

Távolról tekiuntve e kőzet a sötétszürke 

márványnak benyomását teszi reánk, a mit az 

itt-ott rajta feltünő világosabb erek és sávok csak 

nevelnek. Közelebb érve azonban világosan látható, 

hogy a kőzet apró fehér, szürke és fekete ás- 

ványszemcséknek a keveréke, itt-ott világos szür- 

kés vagy fehér erekkel, sávokkal és foltokkal, s 

ezen küleme után itélve, közönséges aprószemt, 

amphiboldus syenittel vagy biotiddus granitittel 

lehetne fölcserélui. A közelebbi megtekintésuél 

azonban látható, hogy a világosabb erekben, sá- 

vokban és egy-két tenyér nagyságu foltban a 

ditroitet jellemző kék sodalith pettyek és kristá- 

lyos szemek föltünedezpek. Legszebben lehet 

ezt a talapzat nyugatra fordult oldalának al- 
só felén észrevenni, hol egy hullámzatosan gör- 

bült szallag ferdén vonul felülről lefelé a kőtöm- 

zsön keresztül, s annak jobb oldalán két tenyér- 

nyi folt teltünő módon egy madár testéhez ha- 

sonlit, a tfejen egy nagy kék sodaliih kristály 

helyettesitvén a szemet. A vékonyabb fehér erek 
a talapzatnak főtömzsében nagyobbrészt ortho- 

klasból állók, sodalithnak alig némi nyomaival. 

A talapzat egyes részein alkalmatlan repedések 

láthatók ugyan, de egészben véve mégis meg- 

elégedhetünk annak ép- és szépségével, kivált 
ha tekintetbe vesszük, hogy a kőzetet a felület- 

ről kellett venni, mivel rendes kőbányaművelés 

alá nem vétetett még e nevezetes műkő. 

*) Már meg is van. Közlő. 

Tudományos szempontból a kőzetet ap- 
rószemü, amphiboldus eláolitsyenitnek kell tarta- 
nunk, itt-ott kék sodalith tartalmu erezettel, sá' 

vokkal és fészkekkel, de miután a ditroit elne- 
vezést egy nagy tekintélyü német kőzetbuvár 

behozta már a tudományba s a hazai közönség 

is fölkapta és széltében használja e nevet, nincs 
használata ellen kifogásom; csak annyit kell 

megjegyeznem, hogy az emlitett német közetbu- 

vár csupán a sodalith tartalmu eláolithsyenitet 

nevezte ditroitnak, s a neki vizsgálatra régeb- 
ben beküldött, válogatott, kézipéldányok alap 

ján azt vélte, hogy ilyen sodalithos eláolithsye- 

nit csakugyan önálló nagy tömegekben fordul 

elő Ditró vidékén. Saját, a helyszinén két izben 

tett kutatásom azonban azon eredményhez veze- 

tett, hogy önálló ditróit-kőzet tulajdonképen nincs, 

hanem hogy az önálló kőzet oelüolithsyenit, s hogy 

itt-ott erezetek, sávok, szallagok, foltok, fészkek 

alakjában mutatkozik a gyönyörü kék sodalith 

pettyek által feltünő ditroit, vagyis tudományo- 

san következetesebben nevezve - sodalith tar- 

talmu elüolithsyenit. A ditroit neve alatt tebát 
nem szabad önálló kőzetfajt érteni, hanem leg- 
feljebb az elüolithsyenit változatát ismerhetjük 
el benne. ; 

Végül még csak egy észrevételt koczkáz- 
tatok a szobortalapzatnak szépészeti oldalát ille- 
tőleg. Velem együtt többen azt az észrevételt 
tették, hogy annak sötétszűrke, messzibbről egy- 
nemünek látszó, szine kissé komor és közönsé- 
ges is, s ennélfogva nem felel meg a hiréből, 
vagy látásból ismert ditroithoz kötött várakozá- 
soknak. Miután Ditró vidékén, a Ditrópatak vagy 
a Tászokpatak völgyeiben, számos ponton lehet 
valamivel nagyobb szemü, fekete amphibolban 
kevésbé dus, ennélfogva világosabb és igy de- 
rültebb benyomást eszközlő ilyfaju közetet ta- 
lálni; én és a velem hasonló vélemenyen levők 
mindenesetre szivesebben láttuk volna, ha az 
utóbbiból választották volna a szobor talapzatá- 
hoz az anyagot. 

Dr. Koch Antal, 

az egyetemen az ásvány- és 
földtan tanára. 

IRODALOM ES MŰVÉSZET. 

Nemzeti szinház. 

Kéler Ilona jutalomjátékául Sophonisbe 
Horovitz tragoediája adatott. Egyáltalában nem 
látjuk helyesnek, hogy a kolozsvári Zországosan 
dótált, magasabb igényü szinház jutalomjátéko- 
kat osztogasson tagjainak. Jó a jutalomjáték 
vidéki szintársulatnál, hol a közönségnek a ju- 
talmazandó iránt nyilvánuló részvétele folytán 
Thaliának ihlett, de szigorgó papja segit vele saját 

anyagi nyomoruságán. E részvétel megnyerése 
tekintetéből kiválasztja a leghangzatosabb czimü 
darabot, a derék szinész - a melyikkel a 
nuagyérdemü közönség kegyeit: legméltóbban 
kiérdemelni reményli - (értsd: a melyiket eset- 
leg legtöbben néznek meg.) A művész igények 
kielégitése csak tizenhatod rangu kérdésnek ma- 
radván. : 

A kolozsvári szinháznál, hol a repertoir 
megállapitásában bizonyos magasabb igények 
kell irányadók legyenek, egyáltalában helytelen 

dolog már csupán azon szempontból is a juta- 
lomjáték osztás, hogy alkalmat adunk p. o. igen 

derék tragikai erőnknek arra, hogy a 
Boccacciót válassza jutalmául. Mert persze azt 
legtöbben nézik meg. - Pótolja a 'jutalomjáté- 
kok elmaradásából származható hiányt máskép 

az igazgatóság - de cz ocska, helytelen szo- 

kással igyekezzék szakitani. 

Csak ugy általánosságban mondtuk el eze- 
ket, s egyáltalában semmi vonatkozással a teg- 

napi előadásra. Épen csak, mert alkalmunk volt 

reá. Kéler Ilona k. a.-t nem érheti vád a teg- 

nap választott darabért. Az ő erejéhez, az ő 

szerepköréhez való alakot személyesitett. Sopho- 

nisbe meg is érdemli, hogy egyszer-másszor fel- 

elevenitsék. Magvas, drámai nyelve van, mely né- 

hol költői szépségekben sem szükölködik, s egy 

pár kiváló erővel irt jelenet van, ugy, hogy nagy 

kompozicziobeli hibáinak daczára is meghallgat- 

juk szivesen. 
A tragoedia alakjai nem fejlődnek szeme- 

ink előtt, készen kapunk minden szenvedélyt. A 
királyleány szerelmét, Syphax hatalomra vá- 

gyását, Massinissa szivének hevét. S a mint kap- 
juk, ugy stagnálnak e szenvedélyek az 5 felvo- 

náson keresztül. 
S e szenvedélyek nem mélyek, érdeket nem 

birnak gerjeszteni, s igy hatásuk sincs. Sopho- 
nisbe örökös küzdelemben van Karthago iránti 
honleányi érzelmei s saját szive vonzalma kö- 
zött. Elete, minden vágya az, hogy Massinissáé 
legyen s egyetlen gyanusitó szócskára, melyet 

az álnok Syphax elejt előtte, mintha kedvese a 

gyülölt Rómával szövetkezett volna - megta 

gadja szive szerelmét, s harczol Massinissa. el- 

len egy félreértés miatt, s megsebzi azt. ; 
A darabról magáról e lapokban elmondtuk 

immár vélekedésünket, első előadásának alkal- 

mából, most csupán a tegnapi előadásról szólunk 
pár szót. ; 

nésekor a közönség óvácziókkal fogadta. Két 
igen szép koszorut s több virágcsokrot nyujtot 
tak fel neki. Kéler kisszony igen szépen szavalt 
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tiszti czimtárával, a legujabb hivatalos 

Legkivált az első felvonásban, mikor Syphax 

gyanusitó szavára fellázad szive. Massinissa el- 

len s a végső jelenetnél. 

Őt is, t. Farkas Irma asszonyt is, ki az 
esküvőre készülő menyasszonyt feltartja utjában, 

hazugnak nevezve a hirt, a követséget, mely 

fiának Karthagó iránt való árulásáról beszél - 
zajos tapsokkal jutalmazta a közönség. 

Szentgyörgyi, mint Syphax, elég gyenge 
volt. Hogy többet ne emlitsünk, azon jelenetet, 

mikor szerelmet vall szinből, a hatalom birtokára 
vágyván - teljesen elejtette. Egyáltalában nem 
érezhettük, hogy mellékgondolatja van, mig aja- 

ka meleg érzelmeket hazudik. Boránd pedig a 
Syphax meghittje igazán idétlen volt. A mint 

ott nyujtogatta a nyakát s olyan vágyó szemek- 

kel leste a sugólyukat, mint az éhes veréb a 

legyet - igazán komikus hatást keltett. Ne al- 

kalmazzák ilyen szerepekre. 
Dicsérettel szólunk Gyenesről is, ki mele- 

gen szavalt s hatással, eltekintve attól, hogy 

a második felvonás végén cserbehagyta a hang- 

ja, s az a kitörés, valamint a jajszó, a mit hal- 

dokló szerelmese felett mond - nem az általa 

várt hatást eredményezte. Valami szánandó, 

gyermekes siránkozás volt ez utóbbi, mely min- 

den erőt nélkülözött. 

Közönség földszinten elég számban. A pá- 

holyok nagy részben üresek voltak. 

Naptárak 1881-ik évre. 
A „Franklin-ársulat" magyar irod. 

intézet által épen most küldettek be szerkesztő- 

ségünknek a következő közkedveltségben része- 

sülő csinosan kiállitott, és a legnagyobb gond- 

dal szerkesztett 1881-ik évre kiadott naptárak. 

Valamennyiek a földmivelés-, ipar- és kereske- 

delemügyi miniszteriumban összeállitott legujabb 
adatok nyomán szerkesztett országos vásárok 

kimutatásával vannak ellátva. 

Nemzeti nagy képes naptár 

1881. évre Szépiodalmi és ismeretterjesztő tar- 

talommal, Sziklai János, Peterdi József, Hege- 

düs Sándor, Benedek Lajos stb. közreműkö- 

désével szerkeszti Aldor Imre. XIII. cvfolyam 

Milton tollba mondja az =„Elvesztett paradi- 

esam-*ot leányainak.4 (Munkácsy M. festménye 
után) és „XVI. Lajos és családja a Versaillesi 

vár megrohanásakor" (Benczur Gyula festménye 

után) nagy czimképekkel, és számos a szöveg- 
közé nyomott kisebb képpel. A magyar biroda- 

lom kormányzati, közigazgatási, törvénykezési s 

adatok 
nyomá.n Ára füzve 1 fit. ; 

Istvánbácsi naptára vagyis családos 
házigazdáknak és gazdasszonyoknak, népnevelők- 
nek, helységi előljáróknak, iparosoknak és föld- 

mivelőknek való képes kalendárium 1881 évre. 
Alapitá Májer István, szerkeszti Kőhalmi Klim- 

stein József. Közleményekkel Hollady Jenő, Hor- 
váth Béla, Számord Ignácz, Poláczek Ernő, Nyu- 

lassy Antal s többektől. XXVI. évfolyam Ára 
füzve 50 kr. 

Protestáns uj képes naptár 
1881. évre. Könyves Tóth Kálmán, Kóródy Sán- 
dor, Dr. Csiky Kálmán, Faluhelyi Gábor, Somo- 
gyi Rudolf, Börzöli Gábor közreműködésével 
szerkesztette Dűzs Sándor tanár. XXVII. évfo- 

lyam. Több arczképpel s a protestáns egyház 
tiszti névtárával. Ára füzve 50 kr. 

APRÓPUSKATZ. 

Bartha Miklós ur közelebbről nyilvánosság- 
ra hozott adataink hatása alatt kétségbeesetten 
vergődik, s ujabb vakmerőséggel és durva szemé- 

lyeskedéssel akar szabadulni a kelepczéből. Azt 
állitja, hogy a midőn a Magyar Polgár szer- 
esztését el akarta vállalni, ,a lap politikai 
irányáról senki egy árva; hangot sem 
beszélt. „A „Kelet" szerkesztőjét - ugy mond 
= e szerint a „M. P. belmunkatársa felültette" 

8 ebből szélbali logicával következtetve, szemé- 

be mondja Békégy Károlynak, hogy „hazudott". 
Bartha urnak ez eljárásából nyilván az tünik 
ki, hogy a nyilvánosság elől más forum elé 
akarná terelni e kényes ügyet, s ily módon ki- 

facsarni kezünkből a fegyvert, mely rá nézve 
megsemmisitő hatással van. 

Bartha Miklós ur is tudja tapasztalatból, 
hogy ilyes kifejezéseket nem szoktunk zsebre 
rakni, sajnáljuk azonban, hogy egyfelől pártunk 

iránti kötelességérzetünkben még 600 forintért 

sem tehetjük meg neki azt a szivességet, hogy 

menekvési törekvéséhez segédkezet nyujtsunk, 
8 az u.n.lovagias elintézés leplét engedjükborittatni 
Bartha Miklós úr e famosus historiájára; annál 
kevésbbé tehetjuk máefelől ezt, mivel a követ- 

kező nyilatkozat áll rendelkezésünkre : 
Nyilatkozat. 

Becsületbeli kötelességemnek tartom kije- 
lenteni, hogy az, a mi a „Kelet" 241-ik számá- 
ban Bartha Miklós urra és a „Magyar Polgár" 
szerkesztésének elvállalására vonatkozólag el- 

moudatott, egész terjedelmében szó- 
szerint igaz. 
Bartha Miklós ur csakugyan 600 frt fize- 

tés-különbségért nem vállalta el a „Magyar 
Polgár-nak kormán ypárti (és kizárólag 
kormánypárti) szellemben való szer- 
kesztését. 
Ha pedig Bartha Miklós ur elfeledte, hogy 

a kérdéses tárgyaláson a „Magyar Polgár" va- 

lamelyik munkatársa jelen lett volna: emlékez- 
tetem, hogy ama tárgyalás alatt épen tő- 
szomszédságában ültem. 

Bartha Miklós ur azt állitja, hogy a „Ke- 
lett szerkesztőjét felültettem. Ki kellett 
jelentenem, hogy tiszta tényállást be- 
széltem el. A minek bizonyitására, mint ta- 
nuk, többen is vagyunk. 

Kolozsvár, 1880. okt. 20. . 

A „M. Polgár" illető munkatársa. 
Ezek után a nagy közönség birálata alá 

bocsátjuk megitélését annak, hogy valójában ki 
hazudik. 

A ,KELET" magántáviarta. 
Feladatott Budapesten, 1880. okt. 21-én 1 ó. 50p. 

Erkezett Kolozsvárra, 1880. okt. 21-én 2 ó 20 p. 

A lengyel ifjak ma délben 12 órakor 
érkeztek a fővárosba, a fogadás imposáns 
volt, nagy néptömeg zászlókkal, banderium- 
mal vonult ki. Pogány József az ifjuság ré. 

széről beszélt. A budapesti lengyel egylet 
nevében lengyelül üdvözölték a jötteket. A 

lelkesedés nagy. Délután négyszáz terité- 
kü bankett rendeztetett. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1880. okt. 21. 

Helyi hirek. 

- Pálmai Ilka asszony meghóditotta 
a lengyel és budapesti küldötteket. A művész- 

nőt-e, vagy a szép asszonyt illeti-é e hódolat, 

ki mondhatná meg? A tény az, hogy a teg- 

napelőtti bankett utan serenáddal fejezték ki el- 

ragadtatásukat, s fiatal vérük lobbot vetett az 

útban is, mit a táviró utján következő szavak- 

ban adtak vissza a mi szinházunk vidám pa- 

csirtájának: „Nagyvárad, okt. 20. Fogadja 

Nagyságod még egyszer a lengyel és budapes- 
ti küldöttségek hódoló üdvözletét és köszönet 

nyilvánitását tegnapi jóindulatu szivélyességeért, 

melylyel őket kitüntetnikegyeskedett. Aláirva a 

küldöttségek nevében Nyári László által. 

-- Fillérestély. A tavalyi fillérestélyek 
fonalát ismét felveszi a buzgó rendező bizottság. 
Holnap este 6-12 óráig fog megtartatni, még pe- 

dig tánczczal egybekötve az első fillérestély a 

városi redout termében. Ajánljuk a közönség 
figyelmébe. 

- Az erdélyi részek gyümölcsterme- 
lésének gazdagságara voatkozólag érdekes hir az 
hogy a kolozvári gyümölcsészeti és kertészeti 

kiállitásra idáig ezer faj alma s mint egy 700 

faj körte jelentetett be a titkári hivatalhoz. 

- A kolozsvári gyümölcsészeti és ker- 
tészeti kiállitás érdekében a következő vasúti t. 

főigazgatóságok voltak szivesek 33 és fél szá- 

zalék menetdijkedvezményt engedélyezni, u. m.: 

1. A m. kir. államvasútak összes vonalain (te- 

hát ide értve a volt tiszavidéki vasútat is) az 
„Igazolási jegy'" előmutatása mellett egy- 

szer Kolozsvárra s onnan a kiindulási állomásra 
visszautazhatni: a II.-ik kocsiosztályban egy III- 

ik osztályu egész jegygyel; a III-ik kocsiosz- 

tályban pedig egy IIik osztályu fél jegygyel. 

2. Az alföld fiumei vasút nagyvárad-eszéki vo- 

nalrészén egyszer Nagy-Váradra s onnan visz- 

sza, sziutén az „Igazolvány" előmutatása 

mellett hasonló kedvezménnyel lehet utazni. 3. 

Az első erdélyi vasút t. főigazgatóságától mind- 

eddig válasz nem érkezett. Ezen menetdijked- 

vezmények érvénye 1880 octóber 26-ától 1880 

novemberhó ő-éig tart. Az utazásra szükséges 

igazolványokat a jelentkező kiállitóknak az er- 

délyi gazdasági egylet titkári hivatala dijtalanul 

és postafordultával küldi meg; más érdeklődők- 

nek ellenben csak ugy, ha egyidejüleg a tárlat 

egész tartamára szóló 50 kros „Állandó belépti 

jegyő-et is kiváltják, a mi legczélszerübben pos- 

tautalványnyal eszközölhető. A t. jelentkezők 

felkéretnek, hogy a vasuti kiindulási állomást 

pontosan megjelelni sziveskedjenek. Kolozsvárt, 

1880 októberhó 20-án. A rendező bizottság. 
- Időjárás. Kolozsvártt, 1880: okt. 21-án regge. 

6 ó. hőmérsék 9. légnyomás 724. Délben 12 ó. 15 p 

hőmérsék 12.8 légnyomás 729. 

Hazai hirek 

- Az országos magyar ipar- egyesü- 
let, és az általános iparegylet fuziojának eszmé- 
je valószinüleg testté válik. Egy czélja levén 

mindkét egyesületnek - a hazai ipar fejleszté- 

se - kivánatos is az egyesdés - Gelléri Mór 

ur az Egyetértés tegnapi számában Józsel főher- 

ezegnek egy levelét közli, melyben e kérdésre 

nézve is nyilatkozik. A levél gr. Zichi Jenőhöz 

a fuzió lelkes harczosához van intézve s igy 

szól: Kedves grófom! Fogadja szivesen nőm 
ugy mint saját nevemben legőszintébb köszöne- 

tünket országos kiállitásunk „emlékkönyvé-nek 

átküldéseért. Kedves emlék leend ez minden- 
kor azon időszakra, midőn hazai iparunk szuny- 
nyadozó állapota oly lendületnek indult, mely 
erélyes fejlesztését kezdeményezé. Adja a jó Is- 

ten, hogy haladjon és terjeszkedjék, mert csak 
igy leszünk képesek egy szegéuny országból va- 
gyonossá átváltozni. Ezért is örömhir vala rám 
nézve, hogy már is reményt nyujt a két ipar- 

egylet közötti fuziónak nov.-ben való létesitésé- 
re. Ugy vélem, hogy ez annyival inkább sike- 

rülend, mivel fenséges koronaherczegünk párt- 
fogója a másik egyletnek és magam örömest 
beállok zászlója alá mint másik fartfogó. Aján- 
lom magamat tovább is kedves emlékébe ma- 
radván váltig legőszintébb tisztelője Alcsuthon, 
József főherczeg s, k. 

- Kik fizetnek legtöbb adót Pest- 
megyében? A mint olvassuk, 300 virilista van. 

A legtöbbet a kalocsai érsek fizet t. i. 70,761 
frtot, Kóburg Agost herczeg és Károlyi István 

30,000 frton felül, báró Orczi Andor pedig 15 
ezer 933 frtot. A legutolsó virilista 397 forinttal 
van bejegyezve. 

- A képzőmüvészetekért. Budapest 
hatóságával Csikmegye tudatja, hogy képzőmü- 
vészeti czélokra 100 forintot szavazott meg s 

ezen összeget a fővárosnak elküldötte! Innen 
átadták a képzőmüvészeti társulatnak. Nem tud- 

ni, Csikmegye alapitó tag akar-e lenni vagy 
pusztán adományozott? Ugyancsak Karánsebes 
a czél határozott megjelölése nélkül értesitett, 
hogy képzőműüvészeti czélokra, 10 frtot szava- 
zott meg; ez összeg is a fővároshoz jött! 

- Aki a saját gyermekét ellopja. 
Izgalmas jelenet folyt e, =mint a Hon irja - 

tegnapelőtt délután 4 órakor Budapesten a Mária- 
utczában levő népiskola előtt. Midőn a gyerme- 

kek az iskolából kijöttek, egy már régen ott 
ólálkodó fiakkerből kiszállt egy férfi, berohant 
a kapun, az egyik kis leányt felkapta, kirohant 

vele és a nyitott fiakkerbe, melyben egy nő 

ült, belökte, ki a sikoltozó leánynak száját zseb- 

kendővel betömte. Mig Feyl tanitonő a gyerme- 

kek sikoltozására kijött, addig a fiakker már 
tova tünt. Mint a kőnyomatu „H." értesül, az 

illető férfiunak a király-utezában valami kétes 

hirű „Blaue Katz"-féle helyisége van és neje e 

miatt nem él vele. Ámbár van még egy felnőtt 
fia, de ő azt mondja, hogy a leány kell neki, 

arra van szüksége üzletében. Megjegyezzük, 
hogy a leány 12 éves. A tanitónő rögtön je- 

lentést tett az esetről az iskola előljárósá- 
gának. 

- A maros tordamegyei tanitó-tes- 
tület 1880. november 8-ikán M.-Vásárhelyt d. e. 
9 órakor a szentgyörgy utczai fiu iskola he- 
lyiségében rendes tagok, valamiut a tanügy ba- 

rátok tisztelettel meghivatnak. Tárgysorozat : 
1. Elnöki megnyitó beszéd. 2. Mult ülés jegyző- 

könyvének felolvasása. 3. Jegyző jelentése az 

egylet évi működéséről. 4. Minta tanitást tart 

az I oszt. „a iskolában levő tárgyak ismerteté- 

séből alakjokra nézve" Gönczi János m.-vásár- 

helyi tanitó. 5. Minta tanitást tart a „főbeli szá- 

molásból törtekkel" a IV-ik oszt. Gruber Mihály 

m.-vásárhelyi polg. iskolai tanár. 1. „A magyar 

gyorsirászatról" felolvassa: Nemes Ödön m.vá- 

sárhelyi polg. isk. tanár. 7. „Lehet-e egy tani- 
tónak hat osztályt sikeresen vezetni ?* előadja : 

Pályai György m.-sz.- királyi tanitó. 8. „A nép- 

tanitók sok oldalu hatása a közművelődésre" fel- 
olvassa: Lénárt József m.-vásárhelyi ref. főtano- 
dai tanár. 9. Tisztujitás. 10. Pénztárnok jelenté- 
se. 11. Esetleges inditványok. M..Vásárhelyt 1880. 
okt. 16-én. Páll Károly egyleti elnök, Gönczi 

János jegyző. 
- Elvi jélentőségü döntvény vá- 

lási pörben. New-Yorkban egy fiatal magyar 

hölgy polgári uton férjnez ment egy zsidóhoz. 
A házaspár időközben Budapestre jött lakni, hol 

az asszony családi egyenetlenségek miatt válási 
pört inditott férje ellen. A hivatalból kirendelt 

védő a panaszt tárgytalannak tüntette ki, mert 

polgári házasság magyar állampolgárnál, főleg 

pedig zsidó és keresztény közt, érvénytelen. Az 

első biróság mindazonáltal a párt szétválasztot- 
ta azon indokolással, hogy a házasság a merikai 
törvény szerint Amerikában érvényesen kötte- 

tett, s igy a szétválasztásra szolgáló föltételek 

magy törvény szerint megvannak. A. királyi táb- 

la visszautasitotta a panaszlót, miután a házas- 

ság nem volt törvényszerü. A legfőbb itélőszék, 

hova az ügyet dr. Stiller, a válni akaró nő 
ügyvédje, felebbezte, tegnapelőtt megváltoztatta a 
kir. tábla itéletét, s a fölebbezés okainak ki- 

fejezése értelmében döntött, mely szerint a pol- 
gári házasság utján történt házassági viszony 

és házassági kötelék föloldatik. 
- Az ó-budai amfteatrum ásatása nap- 

ról-napra érdkesebb eredményeket tüntet fel. Ed- 
digelé csak az amfiteátrum szerkezetét tanulmá- 

nyozhatta jobbára a szemlélő, ma már plasztikus 

és feliratos részleteket láthatunk. Torma Károly- 
nak ép oly kitartóan, mint páratlan szakértelem- 
mel vezetett ásatását teljes siker koronázta. Nem 

mondunk vele dicséretet, mert csak a tényeket 
soroljuk fel. A már feltakart egyik bejárattal 

szemben ásatni kezdett s a kitakart bejára szög- 

letén egy római feliratos követ lelt, valamint 
ásatás közben még két más főliratos kőtöredé- 

ket. A bejárat szines vala, mit az olda- 
lán lévő fülkék igazolnak, nem külőnben 
egy gyönyörüs egészen ép vörös- 
sárga-zöld-fekete szinü falrész- 
let, az egész amfiteátrum falazatának szine kü- 
lönben fehér alapon a piros. A felirat azt bizo- 
nyitja, hogy az amfitheatrummal szem- 
ben Nemezis t emploma állott, mely- 
nek kövei ebbe falaztattak. Eddigelé három ilyen 
Nemezis-feliratu kő ismeretes: A felirat maga igy 
hangzik : Nemesi omnipotenti Augustae Marcus 
Ulpius Zozimus XII. k(alendas) Sept, (Embres) 
Rustico II. (secundo t. i.) et Aauilino (secilicet 

consulibus) azaz Nemezisnek M. U. Zozimus II. 
Rusticus és Aguilimus konzulok idejében ajánlá 

e követ. A kő - bár később az emlitett konzulok 
ideje is pontosan meg lesz határozva - valószi- 
nüleg a harmadik századból való kr. után. Im- 

már ily eredményekkel áll szemben a közönség, 

most az az első teendő, hogy az ásató intenczi- 
óhoz képest teljesen felásattassék. 

- A sok rosz hir után egy jó - Az 
„Egyetértés irja : - Emlitettük azt a hirt, hogy 
Zsáka biharmegyei falua az utóbbi 10 év alatt 
egészen megmagyarosodott. Erre vonatkozólag 
a P. Hil. most azt irja, hogy Zsáka községnek 
már a legutóbbi népszámláláskor 1602 reformá- 

tus magyar lakosa volt, s csak 647 oláh, tehát 

az utóbbiak csak egyharmad részét képezik a 
lakosságnak. Az oláhok magyarosodása egyéb- 

iránt tény, a mi nem nagy csuda, mikor annyi 

magyar közt vannak. Felekezeti anyakönyvüket 

azonban, noha már előbb magyar nyelven vitték, 

most ismét oláh nyelven vezetik, s erőltetik az 

iskolában az oláh nyelvet, bár a növendékek job- 
ban birják a magyar nyelvet. 

--Udvari estély. A budai kir. várlak- 
ban f. hó 27-én kedden, nagy udvari estély lesz, 
melyre a két delegáczió, a kormányok Budapes- 

ten időző tagjai, a főváros főpolgármestere és több 

kitünőségek fognak az udvarmesteri hivatal által 

meghivattatni. Ezen alkalomra a bécsi udvartartás 

számos hivatalnoka és cselédje már f. hó 21-én 
Budapestre érkezik. 

Vegyes hirek. 

- IX. Pius örököse. A következő tör- 
ténetkét beszéli el egy berlini lap: Egy prágai 
kereskedő, a ki üzleti dolgokban Berlinben tdő- 
zött, nejétől levelet kapott, a melyben megirja, 

hogy a náluk több éven át szolgálatban levő 

leády hirtelen felmondott, mert 120.000 forintnyi 
örökséget kapott. A szerencsés örökös, egy hu- 
szonkét éves leány, a szóban forgó kereskedő 
elbeszélése szerint rokona IX. Pius pápának, s 

ennek ama hagyatékából, mely a vegrendelet 

értelmében szegény rokonai közt volt felosztan- 

dó, a leány 120.000 forintban részesült, a mi- 

ről az osztrák hatóság csak pár nap előtt érte- 

sitette. 

KÖZGAZDASÁG. 

Egy ujabb versenytársis fe- 

nyegeti Európa mezőgazdaságát. 

Nem régiben emlitettük, hogy Amerika mellett 
a kelet-indiai vasutak kiépitésével az indiai buza 
is megjelensetik az európai piazon és pedig a 
egveszedelmesebb időszakban reánk nézve, t. i. 

május es juniusban. Most pedig arról értesüiünk, 
hogy Francziaországban azt tervezik, hogK belsö 
Afrikát uj közlekedési utak segélyével közvetlen 
összekötetésben hozzák a ezivillzált világgal. 
Belső Afrikának ugyanin két termékeny tarto- 
máeya van, melyeknek egyikét a Nilns vagy 

Kongó folyók utján, másikát pedig, mely az 

északi féltekén fekszik, a Szabara sivataéon ke- 

resztül vezetendő vassuttal kivánják az Oczeán- 
nal összekötni. Miután a franczia kormány ez 

összeköttetés lehetőségét egy expedtezió által 

megvizsgáltatta, elrendelte a szükséges előmun- 

kálatok megkezdését a Szenegal folyó szabá- 
Iyozásához, Aalamint a vasuti éditkezésekhez és 

katonai állomásoknak falállitásátt a munkások 

nédelmére, a tengerészeti miuiszterium pedig 

munkás-csaptokat is küldött már a gyarma- 

okba. 

HETI VÁSÁR. 

- Kolozssvártt, 1880. okt. 21. - 
A mai heti vásár általában jól ütött ki. A 

behozatal nagy. a foégalom élénk. Ha ily nagy 

mennyiségü lesz a következő hetivásárokon is a 

behozal, remélhető, hogy a még most is magas 

árak csökkenni fognak, a mi különösen az al- 

sóbb osztályu városi lakosság érdekében kivá- 

natos volna. 
A fapiaczon rég nem volt olyan élénk 

forge om, mint ma. A 8 m- gerenda párja 1 ft. 
80 kr, a 6 m. szarufa-gerendáé 70 kr. Foszni 
deszka párja lfrt. 50-60 kr, 5 cm. szélesi 6ő 

kr, levéldeszkáé 38 kr, széldeszkáé 34 kr. Ha- 

sitott lécz párja 26 kr, fürészelté 18 kr. 1000 
drb. borgói zsendely 4 frt 30 kr. havasi zsen- 
dely 3 ffrt. A tüzi-fa ára emelkedett. 

A gabona-piaczon élénk forgalom mellett 
az árak változatlanok. A mult hétről hectoliter 

szerint megirtam árak ma métermázsa szerint 

következők. Közezes minőségü buza 10 frt. 50 
kr, rozs 8 írt 30 kr, tavalyi kukuricza 6 fit. 

90 kr, zab 5 frtf A liszt árak mm. szerint 10 

frt. 50 krtól 22 frtig, barna rozs liszt 11 frt, 
zsemlekása 21 frt. korpa 5 frt, dercze 
4 frt- 

A széna-piazon - magas áron - egy 

szekér széna 7-10 frt, szalma 3 frt, pár zsup 

szalma 10 kr. 
A sertés-piaczon - f. hó 2-án - elédó 

volt 280 drb, eladatott 170 erb; a kövér drbja 
34-58 frt, soványé 14-22 frt, malacz 
9-13 frt. 

A belső-piacezon: kevés és drága volt a 
majorság. 9 drb. tojás 20 kr. Marhahus k. 48 
kr. sertéshus 46 kr, juhhus 24 kr, szalonna 72 

kr, zsr 76 kr, 20 L. szőlő 1 írt 20 kt, birsalma 

80-1 frt, krumpli 45-45 kr, paszuly 1 frt 
20 kr, körte 80-90 kr, borsó 1 frt 40 kr, all 
ma 60 kr. 

100 főkáposzta 2 frt 50 kr, jobb minősé- 
gü 3 frt 40-80 kr. 

Az iparos gazda. 

Gyümölcsök. 

2. Paiczi érték. 

A gyümölcsök piaczi értékére nézve meg 
kell különböztetnünk a friss gyűümölcsöket az 

értékesitett (u. m. száritott, aszalt, befőzött, lek- 

várrá főzött) gyümölcsöktől, melyek sokkal in- 

kább alkalmasak a kereskedelmi forgalomra, de 

nem sokkal értékesebbek legalább a téliidőszak- 
ban, mint a jól eltartott friss gyümölcsök. Kű- 

lönös gondot kell tehát forditanunk a gyümöl- 
csök eltartására már azok leszedésénél, hogy t. 
i. meg ne sértsük, mielőtt eltennénk, s igyekez- 
nünk kell, hogy a gyümölcs nagy részét télire 
tegyük el és csak azt dolgozzuk fel a nyári 
időszakban, melyet jó áron eladni nem tudunk. 
Igyekeznünk kell, a nálunk honos külföldi gyü- 

mölcsöket hazai készitményeinkkel helyette- 
sitein. 

Ezen aszalt, befőtt és czukrozott gyü- 
mölcsök csemegék bolti ára fővárosnokban, hol 

hazaiak hiányoznak, következő : 
Franczia gyümölcsök : 

Baraczk (Abricots glaces) . . 1 font frt 3.20 

Ananas en Tranches (szeletek) . 1 , ,3.- 

Cseresnye (ceri. can. et mi sucre) i , ,3.- 

Naranes sárga és zöld (Chinois) ! , ,2.80 
Füge aranyságpa. ....1 2.80 
Mandola zöld (aman. verts) 1 , ,2.20 
Körte fehér és vörös ..1 ,,,2.60 
Őszi baraczk (péc. glacés) . , 1 „ 2.60 
Ananas eper (Frai. candis) .. 1 , , 4.- 

Szilva (zöld)....... " 2.50 

Királyszilva (Renie.Claude) . 1 n „ 2.60 

Gyümölcs kver. fentebbi nemből 1 2.80 

Baraczk (Abri. glacés) 1 nagy doboz , 6.- 

n , 1ikis , , 38.20 
Gyümölcs keverve 1 nagy , „ ú.20 

n n .Ikis 3. 
Angol gyümöcs sürük (lekvárok, 

sajtok.) 

Scoteh Marmalade (narancs) 1 edény frt .60 
Plum Jam szilva... 1, „.60 

p . 1 doboz , .90 

Red. Currant (v. ribiszke) 1, „90 

Blak , (. n 1 n 
Strawberry (eper)... 1, 1. 
Cossberry (pöszméte) . 1, n 90 
Zultán kenyér (Rahatjlucum) 1 , „1.40 
Görezi gy. jegeczelt s mázolt i , „1.20 
p 1n. edény , 1.30 

1kis , p.0 
Birsalma szeletek czukrozott 1 font 1.20 
Gyümölcs mustárban.. 1,, „t. 
„ Cognácban . „1.20 

n czukorban.. 1, l. 
1 egy egész dézsa vételénél fontja 10 

krral olcsóbb. 

Befőtt fran. modoru egész metszetü ü. frt 2.40 
; " " tél " 1.30 

Befőtt Ananás 1 p „ 4.50 

n n n fél n nn 2.50 

Egy egész Ananás 1 doboz 
Gyömbér czukorlében1 edény n 6. 

Malaga szőlő legszebbl font „ 80 

, „p.tölcsérben 1 drb 1.20 
Mandola franczia 1 font nl. 

Mogyoró ámerikai 1 „.48 

„hosszu héjazott , 

1 1 „96 

Palma szilv. alexandriai l , „ 60 

" Marocco.válog. 1,, „1.80 

a „tcserépben 1,, „2. 
„Berberai , . 

Syilva héjazott görczi 1, n.80 
Körte ,, n64 

Szilva franczia 1, 
imperiál 1,, 

HIVATALOS ARFOLYAMOK 
a budapesti áru- és érték-tőzsdén 

1880. okt. 20. 
Magyar aranyjáradék ; 106.25 
Magyar vasuti kölcsön .....l2i.- 
Magyar kel. vas. államkötv., I. kibocsátás.. 80. 

Magyar kel. vas. államkötv., II. kibocsátás. 97.- 
Magyar kel. vas. államkötv., III. kibocsátás . 84.- 
Magyar földtehermentesítési kötvény 84.- 
Magyar földteherment. kötvény záradékkal. 98.- 
Temes-bánáti földtehermtesitsi kötvény 92.- 
Temes-bánáti földteherm. kötv. záradékkal.. 92. 
Erdelyi földtenermentesitési kötvény 98.- 

Hovráth-szlavon földtehermentesitési kötv. 
Magyar szőlődézsma váltsági kötvényy... 93. 

Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön . 106.- 
Tiszaszrabályozási és szegedi sorsjegy. 106.- 
Osztrák járadék papirban. 70.- 
Osztrák járadék ezüstben. 72.50 

Osztrák járadék aranyban.. / 86-30 
1860-iki osztrak államsorsjegyek. 129.- 
Osztrák-magyar bankrészvény 814.- 
Magyar hitelbank részvény 239.- 
Osztrák hitelintézet részvény. 271.60 
Ezüst .................. - - 
Cs. és kir. arany......... 564 
20 trankos árany, ....... 9831- 
Német birodalmi márka....... 58.10 

London (83 havi váltókért). 117.90 

........ 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos : 

BÉKÉSY KÁROLY.



„Szamosvölgyi vasut. 
Talpfák szállitására vonatkozó hirdetmény. 

E vasut részére mintegy 40,000 darab, a II-od rangu vasutak 
szabványainak megfelelő, 2.20 méter hosszu sintalpfa szükségeltetik. 

Ajánlatok a szamosvölgyi vasut igazgatóságához Deésre, 1880. 
november hó 15-ig beterjesztendők. 

Deésen, 1880. október hó 18-án. 

(4344 3-8 A Szamosvölgyi vasut igazgatósága. 

Első és legnagyobb butor 
raktár 

8-nál 
Kolozsvártt, a Redoutte (vigadó) épületében. 

Kolozavári butor gyártmányainak és minden ezen 

szakmába vágó czikkeinek nagy raktára. 

Főraktára nádfonatu fa- és vaskeretü butoroknak. 
Dus választék Paszomány munkákban, vég vagy meter számra. 

Különböző nagyságu lóször madrácz és szönyegek választékos raktára. 

Van szerencsém a n, érd. közönség figyelmébe ajánlani, miszerint 

raktáromban mindennemü asztalos, esztergályos és kárpitos munkaák 
a franczia divatlapok mintája szerint készletben találhatók és megrendelhetők ; 

minden szakmámba vágó megrendeléseket felelősség mellett elvállalok, ugy 

szintén ocska butorokat átalakitok. 

Mindenféle álló, függő és asztali tükrök, butorkelmék, ágy. és asz- 
talteritökböl a legelső gyárakból dus raktáram vau. 

Elvállalok 
minden rangu menyasszonyi butor kelengyezéseket, irodai berende- 
zéseket és végül butor himzéseket a legjutányosabb árakban kezesség 
mellett. 

Ugy helyi mint vidéki megrendelések gyorsan lés pontosan telje- 
sittetnek. 

Midőn ezen nagy raktáram egyes kiválóbb czikkeit a n. 
érd. közőnségnek felsorolom, teljes tisztelettel kérem az eddigi, 
éveken át engem megtisztelő bizalmokra ezentul is érdemesiteni. 

Kiváló tisztelettel 

Duhony János. 

(436) 1-100 

Lóavatás. 
A kolozsvári lóavatási bizottság tudatja a t. érdeklődőkkel, hogy- 

Kolozsvártt minden héten egyszer hétfő napon 8-11 óráig e bizott- 
ság által lóbevásárlások eszközöltetnek. 

Megvétetnek: 
Hátas lovak legalább 15 markosok 41 évtől 7 évesekig Áruk 

200-8300 frtig. 
Hámos lovak tűzérek számára, erős alkatásu 41/, -Tévesekig 

legalább 15 marok és 2 hüvelyk magasságuak. Áruk 300-350 frtig. 
A lóavatás a kolozsvári nagy kaszármában eszközöltetik. 
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Schütz Károly, 
hatóságilag engedélyezett alkusz, Kolozsvártt, óvár, kis- 

utcza 1-ső szám. 

Közvetit mindenféle fekvő birtok- és ház-eladást és vevést, jel- 
zálog kölcsönöket rövidebb időre vagy törlesztésre, ingatlanok haszon- 
bérbe adását sat. sat. pontosan és csekély fáradsági dij mellett. 

A kinálat és kereses bejelentésekor irodai dij fejében 50 kr. fize- 
tendő. 

Levétbeli megkeresésekhez bejelentési dij, válasz és postabér fe- 
jében 1 írt melléklendő. 

Előjegyezve van: több nagyobb és kisebb eladó ház és birtok 
Kolozsvártt és vidéken, különösen Kolozsvártt az óvárban egy tömör 
kőház, mely áll 4 lakszoba, 1 előszoba, 1 konyha, száraz pincze és 
tágas udvarból, kitűnő vizű kúttal. 

Felvilágositást nyujt minden adás-vevési és üzleti ügyben, s el- 
vállalja oly épűületek felűgyelését, bérbeadását, kezelését, a melyek tu- 
lajdonosai nem laknak állandóan Kolozsvártt. 

(426) 2-3 

Berger-ée oervesi 

orvosi tekintélyek által ajánlva, Ausztrin-Magyarországban, Fran- 
eziaosszág, Németország, Elollandboan és Sveitizban, Romá- 
niában sat. már tiz év óta fényes sikerrel használtatik 

. . . i 8 

mindennemi börkütegek 
mint színte az arezbör mindenféle tisztátalanságal ellen 
különösön a rih. az idült és pikkely sömör ellen, a kosz, a sömör repedvény, a 
jé korpa ellen, a szeplő, májfolt, nz ugynevezett rezcsorr, a fagydag, 

as, s a gyermekek valamennyi külső fejbetegségel ellen. Ezenfelül min- 
denkinek mint a bőrt tisztitó mosdószer ajánltathatik. 

' , ... .. . - 

A a darabonként használati utasitással együtt 35 kr. 
A Berger-féle kátrány szanpan 400/.-ka tömeny fakátrányi tartal- 

maz felettébb gondosan van készitve. s lényegesen különbözik minden egyébb, a 
kereskedésben előforduló kátrány-szappanoktól. 

Csalások kikerülése végett 
a gyógyszertárakban s ügyelni keli a 

világosan zöld csomagolásra 

kát atkár ále s az ide mellékelt 

kérendő. védjegyre. 
Egyedüli helyettes a bel- és külföld részére: 

................... 
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a. HELL gyógysz. TROPPAU, eren Taduendök. m" 

(160) 16-18 
Kapható: Széki Miklós gyógyszerésznél Kolozsvártt. 

a
 

fióktelepe 

Walser Ferenez, 
(410) 183-15 Kolozsvártt, belmonostor-uteza 12. szám. 
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SZŐLŐ-ÖRLŐ GEPEK 

rostálo szerkezettel 

dus választékban, 

az idei szürethez IIIIIII 
ajánlja nagy raktárat ér 

az első magyar gazdasági 
gépgyár, öszpontositott raktár 
és gépmühely erdélyországi 

KRRM 

mely kiválóan föltételezi a bőr leggondosabb 
ápolását. Ennek tiszta és gyöngéd megtartása, 
finomitása és frissitése. foltok vörösség, szeplő és 
minden bőrszenny eltávolitása, ugymint különö- 
sen a ránczok és redők azonnali és tartós meg- 
semmisitése, kiválóan eszközölhető az annyira 

kitünő, hatásában meplepő 

RAVISSANTE 
du dr Lejosse á Paris 

hivatalosan megvizsgált egyet- 
len ártalmatlan bőrápoló szer 
által. Páris, London, Bécs, Bu- 
dapest elegáns hőlgyvilágának 
legértékesb toilette titka a fia- 
tal kor frisseségének az aggkor- 
ban való megtarthatása: ezer- 
szeresen jónak bizonyult, és 
mint első szépitőszer egy hőlgy- 
nek pipereasztaláról sem szabad 

tehát legjobban ajánlhatjuk. 

Az ifjuság szépségét a legkésőbb aggkorig megóvni, 
: utj sas 3 

lan, igen jól tapad, láthatatlan, és természetes üdeséget ad a bőrszinnek 

Nagy doboz ára 1 frt. Kisebb 60 kr. fehér vagy rózsaszinű. 
Felül mulhatatlan és teljesen ártalmatlan a 

RAVISSANTÉ FOGPOR 
mely a fogakat hófehérre tisztitja, odvasodástól és bűződés- 

tő 
Savmentes semlegesitő, vizben oldó alkat- 

részekkel bir, a fogak tökéletes tisztitását 
letehetővé teszi, s azok mellett természetes 

szinőket és fényőket megtartják, és sem ve- 
gyileg, sem erőmüvileg nem lesznek megtá- 
madva: a könnyenvérző foghus természetes 
erejét megkapja a száj pedig kellemesen föl 
lesz frissitve. Egy doboz ára 50 kr. 

RAVISSANTE HAJ-ESSENTIA 
kitünő hatással bir a hajtalaj tisztitására, 
mely a hajkorpa képződését és a haj ki- 
hullását meggátolja: igen kedvelt fej- 
mosó szer, mert jótékony hatást esz- 
közöl a fejbőrre. 

Egy üveg ára 1 frt 20 kr. 1 megóvja. 

A kik valóban jó, a czél 
nak minden irányban meg 
felelő hajkenőcsöt óhajtanak 
tegyenek egy kisésletet a 
Pomade Ravissante 

kitünő hajkenőesesel, mely a 
hajai szépiti és ápolja, a haj- 

hiányoznia. 
Egy nagy eredeti üveg ára 2.50 
Egy kis eredeti üveg ára 150 

(használati utasitással.) 

Ravissante szappan 
a legjobb és leghirnevesebb il- 
latos mosdó szappan a bőr szé 
pit ése és javitására. Használata után a bőr bár- 
sony finom lesz, és igen kellemes szagot tart 
meg, - Sokáíg tart és ki nem szárad, a ki 
egyszer megkisértette, az soha soha többé nem 
használ más szappant. 
Egy doboz (8 drb) ára 1 frt 85 kr. egy db. 50 kr. 

Ravissante arczpor. 
A párisi és londoni hölgyvilág: va- 

lamint a legtöbb művésznő legkedveltebb 
arczpora. Mindazon t. hölgyek, kik egy- 
szer használták, meggyőződtek, hogy a 
POUDRE RAVISSANTE felül-mulhatat- 

méltó hatásu a 

vényanyagokból készitve.- 
ápolva, a rothadás elkerülve Jesz. 
vizzel, mely vegyülékkel a fogak 

csönözi. 

(328) 8-50 

mvatza 

Raktár Kolozsvártt: V 

öblittetik és soha sem kellend fogfáj 
Nem létezik más készitmény, mely mindennapi haszná 

sonlithatlan jó eredményt bizlositana a fogak szépségére és fentartására 
nézve, mint a Ravissante szájviz, mely a fogakat oly veszélyes fogkő 
lerakodását, és a szájnak a legkellemesbb frisseséget és üdeséget köl- 

A ki szép és egészséges fogakat óhat, az 
győződjék meg mihamarább egyetlen kisérlet 
által, hogy mily kitünő, majdnem csodulatra 

Ravissante-szájviz. ( 
Minden savaktól mentes, s a fogak ápo- 

lására legalkalmasabb éltető és balzsamos nö- 
Általa a foghus megerősődik, a fogak zománcza 

10 csepp elégséges belőle egy korty- 
bevégzett tiszütása után, a száj jól ki- 
ásban szenvednünk. 

Egy eredeti üveg ára 1 frt. 

Valódi minőségben, nagyban és kicsinyben kaphatók a központi főrakt 

Levélbeli megrendelések a pénz beküldése vagy utánvétel mellett postafordultával teljesittetnek. 
alentini Adolf, gyógyszerész urnál és a legtöbb vidéki illatszer- és gyógyszertárakban. 

talajt megerősitt, a korpa 
képzüdését meggátolja, a haj 
kihullását megakadályozza , 
annak természetes fényt és 
hullámos alakot kölcsönöz, és 
a legkésőbb korig védi a 

megőszülés ellen. 
Egy tégely ára 1 frt. 

Ravissante hajápoló olaj. 
Legjobb óvszer a haj őszülése és ki- 

hullása ellen, mely a korpaképződést 
meggátolja, a beteg hajat ú) életre hoz- 
za és a haj növését bámulatosan elő- 
mozditja. Ajánlható azoknak, a kik haj-- 
kenőecs helyett ha jolajat használnak. Ha ; tása csodálatos. 

Egy üveg ára 1 frt. 
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latnál oly ha- 

árban 
Sehwarz Friderika, ilatgyógyszertárában 

Budapest, városháztér 9. szám, ifatis-bazár«. 

-. 

Nyomatott a „KELT nyomdájában Kolozsvártt. 
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Feketeerdői üveggyár 
erdélyi főraktára Kolozsgártt 

Hunwald Lipótnál tart folytonosan nagy raktárt mindennemü közönséges fuvott- 
ugy a legfinomabb, külföldi gyárakkal versenyképes kristály 

metszett üveget, rosolis-, sör- és borivó garniturákat 
gyógyszertári ujabb mintáju üvegeket 

ajánlja továbbá : 
kül- és belföldi közönséges 

valamint 

belgiai Sointábáit 
hazai és csehországi porczellán és köedényt, 

bécsi lámpa nagyraktár. 
Tükröket, arany és diszes fa-keretben. 

Első kolozsvári 

üvegmetsző mühely, 
ablak üvegezési munkák vállaltatnak, vidéken és helytt. 

Hunwald Linpót, 
B.-Magyar-uteza 4. sz. 23-100 (279) 
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[4 Egy szesz-gyár 
teljesen berendezve, elönyös solidan épült lakrészekkel, istálók. pincze és nagy kerttel Höltövönyen (Heldsdorf) 1 óra járásuyira a brassai 
egy fél óra járásnyira a főöldvári vasut állomásoktól — előönyös fel- 
tételek mellet, eladó vagy bérbe kiadó. 

Közelebbi feltételek iránt értekezhetui szóbelileg vagyilevél utján 
a tulajdonosnó 

Julie Smidt-el 
(439) Földvártt (pota állomás) 1-3 
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Dr. Máthé Dénes 
mellé kerestetik egy tiszta székely vagy magyar születésü jó erkölcsü, 12-16 évig levő fiatal egyén, a ki legalább 1-2 gymnasiumot, vagy megfelelő reáliskolát végzett fog- technikai pályára kiképzés végett, Órás vagy aranymüves tanonczok is felvétetnek. 

Szóval, vagy irásban értekezhetni e hó végéig Kolozs- vártt, sétatér-uteza Veres Ferencz ház, 

(428) 3-b Dr. MÁTHE DENES, 
fogorvosnál. 
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Fönyereminy Szerencs e-hir A nyereménye- 
esetl. ket 400,000 Mark. MEGHIVÁS. z álm A Hamburg által biztositott nagy pénz- 

kisorsolásból mutatkozó 

NYEREMÉNY-CHANCOKBAN 
való részvételre, 

8 millió 600,000 mark 
biztosan el kell nyeressék. 

Ezen előnyös pénzkisorsolásnak, mely terv szerint csak 90,500 sorsje- gyet tartalmaz, következők a nyereményei : 
Legnagyobb nyeremény esetleg 400,000 mark. 

Jutalom 250,000 mark 6 nyeremény á 4000 mark 
1 nyeremény á 150,000 mark 108 nyeremény á 3000 mark 1 nyeremény á 100,000 mark 214 nyeremény á 2000 mark 
1 nyeremény á 60,000 mark 10 nyeremény a 1500 mark 
1 nyeremény á 50,000 mark 2 nyeremény á 1200 mark 
2 nyeremény á 40,000 mark 538 nyeremény a 1000 mark 2 nyeremény i 30,000 mark 676 nyeremény á 500 mark 
b nyeremény á 25,000 mark 950 nyeremény a 300 mark 
2 nyeremény á 20,000 mark 65 nyeremény á 200 mark 
12 nyeremény á 15,000 mark 100 nyeremény á 150 mark 

I nyeremény á 12,000 mark 26345 nyeremény á 188 mark 
24 nyeremény á 10,000 mark 2300 nyeremény á 124 mark 
4 nyercmény á 8,000 mark 70 nyeremény á 100 mark 
3 nyeremény á 6,000 mark 7300 nyeremény á 94 es 67 mark 62 nyeremény á 5,000 mark 7850 nyeremény á 40 és 20 mark 
és ezek nehány hónap alatt 7 részletben biztos eldöntés alá kerülnek. 

Az első huzás hivatalosan meg van állapitva, s ehez egy sorsjegy ára: 
az egész eredeti sorsjegy csak 8 frt 50 kr. o. é. 
a fél eredeti sorsjegy csak 1, m, os. 
a negyed eredeti Sorsjegy 88 0. é. 

és ezen az állam által biztositott eredeti sorsjegyek (nem elültott igérvények) 
az összegnek bérmentes elküldése mellett, általam a legtávolabbi vidékre is 
megküldetnek. 

Minden résztvevő eredeti sorsjegye mellett az állam ezimeré- 
vel ellátott eredeti tervezetet ingyen és a megtörtént huzás után rögtön 
hivatalos huzási sorrendet felhivás nélkül megkapja. 

A kifizetés és a nyereménypénzek elküldése közvetlenül al- 
talam az érdekelteknek gyorsan és a legszigorubb hallgatás mellett esz- 
közöltetik. (430) 2-4 

Minden megrendelés egyszerüen postautalványnyal vagy aján- 
lott levéllel történhetik. : 

Tehát tessék a megbizatásokat a legközelebbi huzaásra 

október hó 30-káig 
ez évben egész bizalommal 

ld. HECKSCHER SÁMUEL. 
. 

banhbárhoz és váltó-irodájához Hamburgban. 


